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Ohutusjuhised ja hoiatused

See pliidiplaat vastab ettenahtud ohutusnduetele. Vale kasutamine
vOib vigastada inimesi ja p&hjustada materiaalset kahju.

Enne pliidiplaadi kasutuselevottu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutu kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja
valdite pliidiplaadi kahjustamist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et pliidiplaadi paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise téttu tekkiva kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ning andke see edasi voi-
malikule jargmisele omanikule.

Otstarbekohane kasutamine

P> See pliidiplaat on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja sel-
lesarnastes paigaldustingimustes.

P> See pliidiplaat ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes.

P> Kasutage pliidiplaati vaid kodumajapidamises tavaparasel eesmar-
gil toitude valmistamiseks ja soojendamiseks. Muud kasutusviisid ei
ole lubatud.

P> Isikuid, kes oma kehalise, meelelise vdi vaimse seisundi voi oma
kogenematuse véi teadmatuse tottu ei ole véimelised pliidiplaati ohu-
tult kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida. Sellised isikud tohivad
kasutada pliidiplaati jarelevalveta vaid juhul, kui neile on seadme
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega ohutult hakka-
ma. Nad peavad oskama margata ja moista valest kasutamisest tule-
nevaid ohte.

Lapsed ja majapidamine
P Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad pliidiplaati kasu-

tada vaid pideva jarelevalve all.

P> Lapsed alates 8. eluaastast tohivad kasutada pliidiplaati jareleval-
veta vaid juhul, kui neile on pliidiplaadi kasutamine nii selgeks &peta-
tud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama
margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Lapsed ei tohi pliidiplaati jarelevalveta puhastada.

b Jalgige pliidiplaadi lahedal viibivaid lapsi. Arge kunagi lubage lastel
pliidiplaadiga mangida.

P> Pliidiplaat kuumeneb to6tamise ajal ja jagb kuumaks veel ménda

aega parast valjalUlitamist. Hoidke lapsi pliidiplaadist eemal, kuni see
on nii palju maha jahtunud, et igasugune pdletusoht on valistatud.

» Pdletusoht! Arge hoidke pliidiplaadi kohal v3i taga asetsevates pa-
nipaikades esemeid, mis vdivad lastele huvi pakkuda. See ahvatleb
lapsi pliidiplaadile ronima.

P> Pdletusoht! Keerake pottide ja pannide kdepidemed kdrvale t66-
pinna kohale, et lapsed ei saaks neid alla tdmmata ja end pdletada.

P Lambumisoht! Lapsed véivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jadda vdi selle endale ile pea tdmmata ja lambuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.

P> Kasutage kasutuslukku, et lapsed ei saaks pliidiplaati kogemata sis-
se lulitada voi selle seadistust muuta. Pliidiplaadi kasutamise ajaks lu-
litage kasutuslukk sisse, et lapsed ei saaks (valitud) seadistusi muuta.

Tehniline ohutus

P Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt66d vdivad kasutajat
tosiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttoid tohivad teha ai-
nult Miele volitatud spetsialistid.

P> Pliidiplaadi kahjustused vdivad teid ohtu seada. Kontrollige, ega
pliidiplaadil pole nahtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi kasutage
kahjustunud pliidiplaati.

P> Vimalik on ajutine véi pidev kasutamine autonoomse vdi vérguga
mittestinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
slisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t6oviis peavad ka minivérgus voi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vdrreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

P> Pliidiplaadi elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on tihen-

datud nduetekohaselt paigaldatud maandussiisteemi. See tahtis ohu-
tuseeldus peab olema tagatud. Kahtluse korral laske elektrikul elektri-
susteemi kontrollida.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Et pliidiplaat ei saaks kahjustada, peavad pliidiplaadi ttdbisildil too-
dud thendusandmed (sagedus ja pinge) kindlasti vastama vooluvdrgu
andmetele.

Vorrelge neid andmeid enne Ghendamist. Kahtluse korral kiisige ndu
elektrikult.

P Harupesad vai pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid pliidiplaadi Gihendamiseks elektrivorku.

P Ohutu to6tamise tagamiseks kasutage pliidiplaati vaid I&plikult
paigaldatuna.

P Seda pliidiplaati ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigaldus-
kohtades (nt laevadel).

P Kokkupuude pinge all olevate (ihendustega ning elektrilise ja
mehaanilise konstruktsiooni muutmine on teile ohtlik ja vdib pdhjus-
tada torkeid pliidiplaadi t66s.

Arge mitte mingil juhul avage pliidiplaadi korpust.

P Garantii kaotab kehtivuse, kui pliidiplaati ei paranda Miele volitatud
klienditeenindus.

P Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

P> Pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise ajarelee vdi kaug-
juhtimissisteemiga.

P> Pliidiplaadi peab vooluvdrguga ihendama elektrik (vt peatiki “Pai-
galdus” jaotist “Elektritihendus™).

P> Kui toitejuhe on kahjustunud, peab selle elektrik vahetama spet-
siaalie toitejuhtme vastu (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist “Elektrilihen-
dus”).

P> Paigaldus-, hooldus- ja remonditoode ajal peab pliidiplaat olema
elektrivorgust taielikult lahutatud. Selle saate tagada, kui

- lllitate elektrisiisteemi kaitsmed valja voi

- keerate elektrististeemi keeratavad kaitsmed taielikult valja voi

- lahutate toitepistiku (kui see on olemas) elektrivérgust. Arge t&m-
make toitejuhtmest, vaid pistikust.

P> Elektrilo6gi oht. Kui pliidiplaadi klaaskeraamilises plaadis esineb

defekte, morasid voi on kilde véljas, arge votke plaati kasutusele voi

lilitage see kohe valja. Lahutage pliidiplaat vooluvérgust. Votke Gihen-
dust klienditeenindusega.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Kui pliidiplaat on paigaldatud madblipaneeli (nt ukse) taha, siis arge
kunagi sulgege modblipaneeli pliidiplaadi kasutamise ajaks. Suletud
paneeli taha koguneb soojus ja niiskus. See vdib kahjustada pliidiplaa-
ti, Umbritsevat kappi ja pdrandat. Sulgege mooblipaneel alles siis, kui
jaaksoojuse naidikud on kustunud.

Uheaegne kasutamine ruumidhust séltuva tulekoldega

dai1474b
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/N Pdlemisgaasidest tingitud miirgistusoht!

Ohupuhasti ja ruumishust séltuva tulekolde samaaegsel kasu-
tamisel samas ruumis voi kombineeritud ventilatsioonististeemis
tuleb olla eriti ettevaatlik.

Ruumiodhust séltuvad tulekolded saavad pdlemisdhu paigaldusruu-
mist ja juhivad heitgaasid heitgaasirajatise (nt korsten) abil hoonest
valja. Need vdivad olla nt gaasi-, 0li-, puidu- v8i soekulittega kitte-
seadised, kiirveesoojendid, boilerid, keeduplaadid v&i kiipsetusah-
jud.

Ohupuhasti tdmbab kédgist ja naabruses olevatest ruumidest dhku
valja. See kehtib jargmiste tooreziimide puhul:

- valjatdmbereziim,

- poordohureziim koos ruumist valjapoole paigutatud dhuringlus-
kastiga.

IlIma piisava 0hu juurdevooluta tekib alarohk. Tulekolle saab liiga va-
he polemisdhku. Polemisprotsess aeglustub.

Miurgised pdlemisgaasid voivad korstnast voi valjatdmbekanalist
eluruumidesse sattuda.

Valitseb eluohtlik olukord!
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Ohutu kasutamine on vdimalik, kui dhupuhasti ja ruumidhust soltu-
va tulekolde Gheaegsel kasutamisel ruumis voi kombineeritud venti-
latsioonististeemis on maksimaalne alaréhk 4 Pa (0,04 mbar) ja
seega valditakse tulekoldest suitsu tagasiimemist.

Seda on véimalik saavutada, kui mittesuletavate avade, nt uksed voi
aknad, kaudu saab pdlemiseks vajalik 8hk juurde voolata. Siinjuures
tuleb jalgida, et 6hu juurdevooluavadel oleks piisav 1abimddt. Ainu-
tksi 8hu juurdevoolu- / valjatdmbeava seinas ei taga harilikult piisa-
vat dhuvarustust.

Hindamisel tuleb alati arvestada kogu korteri kombineeritud
ventilatsioonislisteemiga. Kiisige selleks ndu volitatud korstnapiih-
kijalt.

Kui 6hupuhastit kasutatakse p66rddhureziimil, kus dhk juhitakse
paigaldusruumi tagasi, on ruumidhust séltuva tulekolde samaaegne
kasutamine ohutu.

Otstarbekohane kasutamine

P> Pliidiplaat kuumeneb té6tamise ajal ja jagdb kuumaks veel ménda
aega parast valjaltlitamist. Alles siis, kui jaaksoojuse naidikud on kus-
tunud, ei ole enam pdletusohtu.

» Olid ja rasvad vdivad lilekuumenemisel siittida. Arge jatke plii-
diplaati 0lide ja rasvadega tootamisel jarelevalveta. Arge kustutage
oli- ja rasvapdlenguid veega. Lilitage pliidiplaat valja.

Lammatage leegid ettevaatlikult kaane v&i kustutustekiga.

b Arge jatke pliidiplaati todtamise ajal jarelevalveta. Jalgige liihikesi
keedu- ja praadimisprotsesse pidevalt.

P> Lahtise leegi tottu tekib tuleoht.

Flambeerimine on keelatud. Sissellilitatud dhupuhasti tdmbab leegid
filtrisse. Ladestunud kdogirasv voib sittida.

P> Pihustipudelite, kergestisuttivate vedelike vdi pdlevate materjalide
kuumutamisel vdivad need suttida. Seeparast arge hoidke mitte ku-
nagi kergestisuttivaid esemeid pliidiplaadi all asuvas sahtlis. Olemas-
olevad soogiriistakastid peavad olema kuumakindlast materjalist.

» Arge kuumutage mingil juhul tiihja toidun&ud.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P Suletud konservikarpides tekib keetmisel ja kuumutamisel tlerdhk,
mille mojul voivad need |6hkeda. Arge kasutage pliidiplaati konservi-
karpide keetmiseks ega kuumutamiseks.

P> Pliidiplaadi katmisel tekib seadme kogemata sisselilitamise voi
jaaksoojuse korral materjali suttimise, purunemise voi sulamise oht.
Arge kunagi katke pliidiplaati kinni, nt katteplaatide, lapi vdi kaitsekile-
ga.

P Kui pliidiplaat on sisse lilitatud, lilitatakse sisse kogemata vdi si-
saldab veel jadksoojust, on oht, et pliidiplaadile asetatud metallist
esemed kuumenevad. Muud materjalld voivad sulada vdi suttida.
Niisked potikaaned vdivad tugevasti pliidiplaadi kiilge jaada. Arge
kasutage pliidiplaati esemete hoidmiseks. Lulitage keedutsoonid
parast kasutamist valja!

P> Lulitage pliidiplaat parast kasutamist valja. Arge oodake, kuni plii-
diplaat automaatselt valja lulitub, kuna sellel ei ole enam keedundu.
Toiduained vdivad suttida.

P> Te voite kuuma pliidiplaadi juures pdletada saada. Kaitske oma kasi
kdigi toode ajal kuuma seadme juures pajakinnaste voi pajalappidega.
Kasutage vaid kuivi pajakindaid voi pajalappe. Marjad voi niisked
tekstiilid juhivad soojust paremini ja voivad pdhjustada aurupdletusi.
» Ohupuhasti v&ib toiduvalmistamise ajal kuumade keeduaurude t6t-
tu tugevalt kuumeneda.

Puudutage korpust ja rasvafiltrit alles siis, kui ventilaator on jahtunud.

P> Kui kasutate pliidiplaadi lahedal ménda elektriseadet (nt kasimikse-
rit), siis jalgige, et seadme toitejuhe ei puutuks vastu kuuma plii-
diplaati. Toitejuhtme isolatsioon véib kahjustada saada.

P> Sool, suhkur vdi liivaterad, nt aedvilja puhastamisest, vdivad kee-
dundu pdhja alla sattudes pdhjustada kriimustusi. Jalgige, et klaas-
keraamiline plaat ja keedundu pd&hi oleksid puhtad enne, kui asetate
keedundu pliidile.

P> Kukkuvad esemed (ka kerged esemed, nagu soolatoos) vdivad teki-
tada klaaskeraamilises plaadis mdrasid voi kilde. Jalgige, et klaaske-
raamilisele plaadile ei kukuks esemeid.

P Kuumad esemed andurnuppudel ja naidikutel véivad nende all asu-
vat elektroonikat kahjustada. Arge mitte kunagi asetage andurnuppu-
dele ja naidikutele kuumi potte voi panne.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Kui suhkur, suhkrut sisaldavad toidud, plast v3i foolium satuvad
kuumale pliidiplaadile ja sulavad, kahjustavad need jahtumisel klaas-
keraamilist plaati. Lilitage seade kohe vélja ja eemaldage need ained
kohe kaabitsaga. Pange selleks pajakindad katte. Parast jahtumist pu-
hastage klaaskeraamiline pind klaaskeraamika puhastusvahendiga
ule.

P Tuhjalt keevad potid vdivad pdhjustada kahjustusi klaaskeraamilisel
plaadil voi keedundul. Arge jatke pliidiplaati tootamise ajal jarelevalve-
ta.

P> Karedad poti- ja pannipdhjad kriibivad klaaskeraamilist pinda.
Kasutage ainult sileda pdhjaga potte ja panne.

P Keedundu Uimberasetamiseks tdstke see pliidilt Gles. Nii valdite
kriimustusi ja hddrdumisest tekkinud jalgi.

P> Induktsiooniga keedutsoonide kiire kuumenemise tdttu v&ib kee-
dundu pdhja temperatuur saavutada teatud tingimustel vaga lihikese
aja jooksul oli voi rasva suttimise temperatuuri. Arge jatke pliidiplaati
tootamise ajal jarelevalveta.

P Kuumutage rasva ja &li maksimaalselt 1 minuti valtel ja drge kasu-
tage selleks mingil juhul véimendit.

P> Isikutele, kes kasutavad stidamestimulaatorit: sisseltlitatud pliidi-
plaadi vahetus laheduses tekib elektromagnetvali. Siiski on mdju
stidamestimulaatorile ebatdenaoline. Kahtluste korral po6rduge siida-
mestimulaatori tootja voi oma arsti poole.

P> Sisselulitatud pliidiplaadi elektromagnetvali véib mdjutada magne-
tiseeritavate esemete t66d. Krediitkaardid, andmekandjad, kalkulaato-
rid jms ei tohi asuda sisselilitatud pliidiplaadi vahetus laheduses.

P Pliidiplaadi sahtlis hoitavad metallesemed véivad pliidiplaadi pike-
maajalisel intensiivsel kasutamisel kuumeneda.

P> Pliidiplaat on varustatud jahutusventilaatoriga. Kui sisseehitatud
pliidiplaadi all on sahtel, peate jargima piisavat vahekaugust sahtli
sisu ja pliidiplaadi alumise kulje vahel, et pliidiplaadi jaoks oleks taga-
tud piisav jahutusdhu juurdevool.

P> Kui paigaldatud pliidiplaadi all on sahtel, drge hoidke selles teravaid
ega vaikeseid esemeid, paberit, salvratikuid jne. Need esemed vdivad
ohutusavade kaudu sattuda korpusesse vdi need voidakse sisse ime-
da ja sellega jahutusventilaatorit kahjustada voi jahutust mojutada.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P Kui keedu- v&i kiipsetusndu on vaid osaliselt keedu- véi ahjupoti-
tsoonil, vdivad kaepidemed vaga kuumaks muutuda.

Asetage keedu- voi kiipsetusnoud alati keedu- véi ahjupotitsooni kes-
kele.

P Rasva ja mustuse ladestused mdjutavad Shupuhasti t66d.
Arge mitte kunagi kasutage 6hupuhastit ilma rasvafiltrita, et tagada
toiduvalmistusaurude puhastamine.

P> Kui puhastamine ei vasta kdesolevale kasutusjuhendile, tekib tule-
oht.

» Arge katke Shupuhasti katteresti t66 ajal kinni.

P Arge asetage kuumi keedundusid 8hupuhasti katterestile. See mé-
jutab 6hupuhasti tood ja katterest voib kahjustada saada.

P Sissetungivad vedelikud vdivad hupuhastit kahjustada. Hoidke
vedelikud dhupuhastist eemal.

» Ohupuhasti vBib kerged esemed sisse imeda ja need vdivad selle
tood mojutada. Arge asetage dhupuhasti lahedusse kergeid esemeid
(nt ratikud, paber).

P Kui kasutate keedundude jaoks induktsiooni adapterplaati, véivad
induktsioonigeneraatorid saada kahjustada vdi isegi havida. Arge
kasutage induktsiooni adapterplaate.

Puhastamine ja hooldus

P> Aurupuhasti aur v3ib sattuda pinge all olevatele osadele ja p&hjus-
tada luhise.
Arge kasutage pliidiplaadi puhastamiseks mingil juhul aurupuhastit.

P> Kui pliidiplaat on paigaldatud puroltusifunktsiooniga kiipsetusahju
vOi pliidi kohale, arge kasutage pliidiplaati piroltusiprotsessi ajal, sest
selle majul v&ib rakenduda pliidiplaadi Glekuumenemiskaitse (vt vas-
tavat peatukki).

Tarvikud

P> Kasutage vaid Miele originaalvaruosi. Muude osade paigaldamisel
kaotate diguse garantiile, pretensiooni esitamisele ja / vdi tootevastu-
tusele.

P Miele annab péarast teie pliidiplaadi sarja tootmise 18ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte lUhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.
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Jatkusuutlikkus ja keskkonnakaitse

Nouandeid energia saastmiseks
toiduvalmistamisel

- Voimaluse korral valmistage toitu Uks-
nes suletud pottides ja pannidel. Nii
takistate soojuse ebavajalikku eraldu-
mist.

- Valmistage toitu vahese veega.

- Parast keema minemist voi pruunista-
mist lUlitage Gigel ajal tagasi madala-
male véimsusastmele.

- Valmistusaja lihendamiseks kasutage
kiirkeedupotti.

0 00

No6uanded energia saastmiseks
ohupuhasti kasutamisel

- Hoolitsege toiduvalmistamise ajal
koogis korraliku 6hutuse eest. Kui val-
jatémbereziimil ei voola piisavalt 6hku
juurde, ei to6ta dhupuhasti tohusalt ja
tekib suurem t66miira.

- Valmistage toitu vdimalikult vaikesel
toiduvalmistusastmel. Vahe toiduval-
mistusauru tahendab madalat dhupu-
hasti véimsusastet ja seega vaiksemat
energiakulu.

- Kontrollige dhupuhastil valitud véim-
susastet. Tavaliselt piisab madalast
vdimsusastmest. Kasutage voimendu-
sastet vaid siis, kui see on vajalik.

- Tugeva toiduvalmistusauru korral Iili-
tage varakult suuremale to6astmele.
See on tdhusam, kui 6hupuhasti pika-
ajalise tootamisega plitida juba koogis
levinud toiduvalmistusaur kokku kogu-
da.

- Lulitage 6hupuhasti parast toiduval-
mistamist jalle valja.

- Puhastage v8i vahetage filtreid regu-
laarsete ajavahemike jarel. Tugevalt
maardunud filtrid vahendavad voim-
sust, suurendavad tuleohtu ja on hi-
gieeni seisukohast ohtlikud.
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Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest Iahtudes ja on dldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage vaartuslike
materjalide liigiti kogumise punkte ja ta-
gastusvdimalusi. Transpordipakendid
votab tagasi Miele edasimiija.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmepriigi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetéttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

H

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta daraandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimuiija voi
Miele juures. Véimalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma Idhkumata eemaldada.
Viige need sobivasse kogumiskohta, kus



Jatkusuutlikkus ja keskkonnakaitse

need saab tasuta dra anda. Hoolitsege
selle eest, et vana seade oleks kuni ara-
viimiseni laste eest kaitstud.
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Paigaldamine

Ohutusjuhised paigalduse
kohta

/N Asjatundmatu paigaldus
vOib pdhjustada kahjustusi.

Asjatundmatu paigaldus vdib
pliidiplaati kahjustada.

Laske pliidiplaat paigaldada
vaid kvalifitseeritud spetsialis-
til.

/N Toitepinge vdib tekitada
elektriloogi ohtu.

Asjatundmatul elektrivorku
uhendamisel tekib elektril6ogi
oht.

Laske pliidiplaat elektrivorku

Uhendada vaid kvalifitseeritud
elektrikul.

/\ Kukkuvad esemed véivad
tekitada kahjustusi.

Ulemiste kappide véi 8hupu-
hasti monteerimisel véib plii-
diplaat kahjustada saada.
Paigaldage pliidiplaat alles
parast Ulemiste kappide ja dhu-
puhasti monteerimist.

Kui pliidiplaat demonteeritakse
teenindusse saatmise puhuks,
vOib pliidiplaadi aare alune ti-
hendusriba kahjustada saada.
Enne uuesti paigaldamist asen-
dage tihendusriba uuega.
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» Pliidiplaati ei tohi paigaldada
kilmikute, ndoudepesumasinate,
pesu- ja kuivatusmasinate kohale.
» Seda pliidiplaati tohib paigal-
dada vaid selliste pliitide voi ahju-
de kohale, mis on varustatud
eralduva kuumuse automaatse ja-
hutusslisteemiga.

» Selle pliidiplaadi kdrvale ei tohi
paigaldada gaasipliiti.

» Veenduge, et parast pliidi-
plaadi paigaldamist ei saaks toi-
tejuhet puudutada.

» Toitejuhe ei tohi parast pliidi-
plaadi paigaldust kokku puutuda
koogielementide liikuvate osade-
ga (nt sahtliga) ega mehaanilise
koormusega.

» Todplaadi vineer peab olema
toodeldud kuumakindla liimiga
(100 °C), et see lahti ei tuleks
ega deformeeruks. Seina aareliis-
tud peavad olema kuumakindlad.

» Paigaldamiseks peab eemal-
dama korpuse tagaseina Ulemi-
ses osas asuvad pdiktalad.

» Pliidiplaat peab olema paigal-
datud nii, et kogumisvann ja pu-
hastusluuk oleksid vabalt juurde-
paasetavad ja neid saaks puhas-
tamise jaoks eemaldada.

» Ohukanal paigaldatakse paigal-
dusnisi korpuse tagaseina taha.
Korpuse tagasein peab hoolduse
jaoks eemaldatav olema.

» Minimaalne sokli kdrgus on:



Paigaldamine

- valjatdmbereziimi korral: mini-
maalne sokli kdrgus pole vaja-
lik

- juhitud poorddhureziimi korral:
100 mm

- Plug & Play reziimi korral:
25 mm

P> Sisse imetud heitdhu tohib
juhtida labi alumise kapi tagasi
ruumi Uksnes Plug&Play-reziimil.
Valjatdmbereziimil ja juhitud 6hu-
ringlusreziimil tuleb heitdhk juhti-
da valja valjatdmbetoru kaudu
(valjatdmbereziim) v&i ruumi
tagasi 6huringluskasti kaudu (ju-
hitud dhuringlusreziim).

P> Jargige ohutuid vahemikke (vt
peatuki “Paigaldamine” jaotist
“Ohutud vahemikud”).

Lisaohutusjuhised valjatdmbereziimi
kohta

P Heitdhku ei tohi juhtida toota-
vasse suitsu- vOi heitgaasikorst-
nasse ega tulekollete paigaldus-
ruumide ventilatsiooniks kasuta-
tavasse Sahti.

P> Kui heitdhk tuleb juhtida mitte-
kasutatavasse suitsu- voi heit-
gaasikorstnasse, jargige vastava-
te ametiasutuste eeskirju.

P Viljatdmbetoru paigaldami-
seks tohib kasutada Uksnes mit-
testttivast materjalist torusid voi
voolikuid. Need on saadaval
muulgiesinduses voi klienditee-
ninduses.
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Paigaldamine

Lisaohutusjuhised Plug & Play reziimi kohta

U-vaartus

Plug&Play-reziim on voimalik uuemates ja renoveeritud hoonetes. Kui piirnev sein
vGi pdrand on vastu maapinda voi valisdhku, peab nende soojusjuhtivuskoefitsient
(U-véartus) olema: < 0,5 W/(m2K).

Materjal Materjali paksus U-vaartus . ..c 1905)

Massiivne sein =>30cm 0,5
(perforeeritud tellised, poorbetoonist kivid
v3i vorreldavad poorsed véi tugeva perforat-

siooniga materjalid)

Taispuidust sein - 0,4
(nt plokkidest maja / elementmaja).

Puitraam v&i puittahvelsein isoleeriva téitega

Passiivmaja - 0,15-0,2

(KfW 55, 40, 40 pluss)

Muude materjalide U-vaartused leiate Saksamaa majandus- ja energiaministeeriu-
mi ning Saksamaa sise-, ehitus- ja koduministeeriumi kodulehelt.

Lisatuge kiisimuste korral oma hoone kohta saate ehitusspetsialistilt vdi energia-
ndustajalt.

» Ohutusava ristldige peab olema vahemalt 425 cm?2.

Kui soovite dhutusavadesse paigaldada 6hutusresti, peavad
dhutusavad olema vastavalt suuremad kui 425 cm?. Vaba ruum
425 cm? tuleneb resti avade labildigete summast.

Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega nende ette midagi asetada.
Lisaks peab neid regulaarselt tolmust puhastama.

P> Pliidiplaadi kasutamiseks Plug&Play reziimil on vajalik kaasasolev
Plug&Play adapter.
P> Pliidiplaadi paigaldamiseks on vajalik $abloon.
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Paigaldamine

/N Keeduaurust pdhjustatud kahjustusoht kiilmutusseadmel.
Kilmutusseadme taha paasev pliidiplaadi keeduaur vdib kiilmutus-
seadet kahjustada.

Vahetult kiilmutusseadme taha ei tohi paigaldada dhku voi kee-
duauru eemale juhtivat seadet. Tagage eraldi dhujuhtimine vdi pai-
galdage seadmete vahele eraldussein.
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Paigaldamine

Tadiendavad ohutusjuhised pealasetse-
va paigalduse kohta

V2

/N Valest paigaldamisest
pohjustatud kahjustused.

Kui pliidiplaat on tarvis eemal-
dada, voivad pliidiplaat ja t66-
pind kahjustada saada, kui plii-
diplaat on tihendatud vuugiti-
hendiga.

Arge kasutage pliidiplaadi ja
toopinna vahel vuugitihendit.
Pliidiplaadi Glemise serva alune
tihendusriba tagab piisava ti-
henduse seadme ja toopinna
vahel.
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Vuugid @) ja viirutatud ala
pliidiplaadi paigalduspinna all
peavad olema siledad ja tasased,
et pliidiplaat asetuks uhtlaselt ja
seadme pealispinna serva all olev
tihendiriba tagaks piisava tihen-
duse toopinnaga.

Taiendavad ohutusjuhised siivistatud
paigalduse kohta

/N Sobimatu vuugitihendi t6t-
tu tekkivate kahjustuste oht.

Sobimatu vuugitihend voib loo-
duslikku kivi kahjustada.

Looduslikust kivist plaatide ja
keraamiliste plaatide korral
kasutage eranditult vaid loo-
duslikule kivile sobivat kuuma-
kindlat (vahemalt 160 °C) sili-
koon-vuugitihendit. Jargige
tootja juhiseid.

Alumise kapi sisemine laius
peab olema vahemalt toopinna
sisemise valjaldike laiune (vt pea-
tuki “Paigaldamine” jaotist “Pai-
galdusmoddud slvistatud paigal-
duse jaoks”), et pliidiplaadile
saaks parast paigaldamist alt va-
balt juurde ja alumist kasti oleks
véimalik hoolduseks valja votta.
Kui pliidiplaat ei ole parast paigal-
damist alt vabalt ligipaasetay,
tuleb vuugitihend eemaldada, et
pliidiplaadi saaks demonteerida.



Paigaldamine

P> Sivistatav pliidiplaat sobib ai-
nult looduskivist (graniit, mar-
mor), taispuidust ja keraamiliste
plaatidega tootasapindade sisse
paigaldamiseks. Teistest materja-
lidest toopindade korral kiisige
selle tootjalt, kas see sobib stivis-
tatava pliidiplaadi paigaldami-
seks.

- Looduslikust kivist toopinnad:
pliidiplaat asetatakse vahetult
sisseloikesse.

- Taispuit, plaaditud toopinnad:
pliidiplaat kinnitatakse valjaldi-
kesse puitliistudega. Need liis-
tud ei kuulu tarnepaketti ja
peavad paigaldamiseks koha-
peal olemas olema.

Ohutud vahemikud
Ohutu vahemik pliidiplaadi kohal

Pliidiplaadi ja selle kohale paigaldatud
Shupuhasti vahele peab:

- jadma ohupuhasti tootja poolt nimeta-
tud ohutu vahemik;

- jadma suurim noutud ohutu vahemik,
kui dhupuhasti alla on paigaldatud mi-
tu seadet, mille puhul kehtivad erine-
vad ohutud vahemikud.

Kui pliidiplaadi kohale on paigaldatud
kergesti sittivad materjalid (nt seinale
kinnitatud kapp), peab ohutu vahemik
olema vahemalt 500 mm.

Ohutu vahemik pliidiplaadi taga ja kiil-
jel
Kdrge kapi- v8i ruumiseina suhtes tuleb
hoida jargmiseid minimaalseid vahemik-
ke:
- taga (@ t66pinna véljaldikest kuni t66-
pinna tagumise servani:
50 mm
ja
- paremal (2 to6pinna valjaldikest kuni
kdrvalseisva modbliesemeni (nt kdrge
kapp) vdi seinani:
50 mm ja vastaskdiljel minimaalne va-
hemik 200 mm

vOi

- vasakul (® té6pinna valjaldikest kuni
kérvalseisva modbliesemeni (nt kdrge
kapp) vdi seinani:
50 mm ja vastaskiljel minimaalne va-
hemik 200 mm
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Paigaldamine

Ei ole lubatud

UL

X

ON

Vaga soovitatav

Ei ole soovitatav

W/ =

®

Ei ole soovitatav
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Paigaldamine

Ohutu vahemik ni$i kattematerjalist

Kui paigaldatakse niSi kattematerjal, tuleb jargida to6pinna valjaloike ja kattemater-
jali vahele jaavat minimaalset ohutusvahemikku. Kdrgel temperatuuril véib materjal
muutuda voi puruneda.

Siivistatud paigaldus Pinnapealne paigaldus

O) O)

A

-
-

@ Kivisein

(2 M&8t x = nisi kattematerjali paksus
® Toéopind

@ Valjaldige toopinnas

(® Minimaalne vahemik
siittivate materjalide (nt puit) puhul
mittesiittivate materjalide (nt metall, looduslik kivi, keraamilised plaadid) puhul

Kiilg Vastaskiilg
Materjal Siittiv Mittesitittiv Siittiv Mittesitittiv
Taga 50 mm 50 mm — mdot x - -
Paremal 50 mm 50 mm — mddt x 200 mm 200 mm — moot x
Vasakul 50 mm 50 mm — ma&ét x 200 mm 200 mm — maét x

vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemikud”
Naide: toopinna taguse seina mittepdleva kattematerjali paksus 15 mm
50 mm —15 mm = minimaalne vahemik 35 mm
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Paigaldamine

Kaitamisvéimalused
Kdigi selles kasutusjuhendis kirjeldatud KMDA variantidega on véimalikud kdik ta-
belis toodud téoreziimid.

Olenevalt tooreziimist ja paigaldusolukorrast on vaja lisatarvikuid ja muuta tehase-
seadistusi, vt peatiikki “Seadistuste kohandamine”.

Tooreziim Lisatarvikud Tetziiizzd;‘si:‘ueste
Valjatémbereziim v v

Juhitud pé6rddhureziim v °

Plug & Play reziim ° °
v Vajalik

® Pole vajalik

Paigaldusnaited

Juhitud dhuringlusreziim

Valjatdmbereziim

26



Paigaldamine

-reziim

Plug&Play
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Paigaldamine

Plug & Play adapteri mo66tmed
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Paigaldamine

Paigaldusm6odud pinnapealse paigalduse jaoks

KMDA 7272-1 FR

Koik mdddud on millimeetrites.
@ Ees

(2 Eemaldatav kogumisvann
(® Puhastusklapp

@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1600 mm

(® Té66pinna paksus
Véljatémbereziim ja juhitud poérdéhureziim: 210 mm
Plug&Play reziim: 210 mm—<40 mm
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Paigaldamine

KMDA 7272-1 FL

Kdik moddud on millimeetrites.
@ Ees

(2 Eemaldatav kogumisvann
(® Puhastusklapp

@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1600 mm

(® Toé6pinna paksus
Véljatémbereziim ja juhitud poérdéhureziim: =10 mm
Plug&Play reziim: 210 mm—<40 mm
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Paigaldamine

Heitohu ja juhitud dhuringlusreziim
T6Opinna siigavus 600 mm

KMDA 7272-1 FR

600
563
550
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— <50
I
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|
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K&ik méddud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatdmbekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vdi piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padgsema.

KMDA 7272-1 FL
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Koik m&ddud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatdmbekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vOi piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi paasema.

31



Paigaldamine

T6Opinna siigavus suurem kui

600 mm

KMDA 7272-1 FR

600+x

563+x

550+x

50+X]

I

f

2100

I

K&ik méddud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatdmbekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vOi piirneva moobli vahel olema mini-

maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-

damist ligi paasema.

x MOoot, mille vorra téoplaadi stigavus

on suurem kui 600 mm.
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KMDA 7272-1 FL
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Koik m&ddud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatdmbekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vOi piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi paasema.

x MG6t, mille vorra tooplaadi stigavus
on suurem kui 600 mm.



Paigaldamine

Plug&Play-reziim
T6Opinna siigavus 600 mm

KMDA 7272-1 FR
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K&ik méddud on millimeetrites.

@ Véljatdmbesdhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina voi
piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padgsema.

3 Ohutusava ristldige peab olema vi-
hemalt 425 cm2

@ Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani

KMDA 7272-1 FL

600
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@495-535
50
i ]
196 )

i e

I\
N
[6)]

* ,,,,,,,,,,, |
>25 M@s@s 4
I

Koik m&6dud on millimeetrites.

@ Véljatdmbedhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina voi
piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi paasema.

(® Ohutusava ristldige peab olema va-
hemalt 425 cm?2

(@ Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani
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Paigaldamine

T6Opinna siigavus suurem kui
600 mm

KMDA 7272-1 FR
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K&ik méddud on millimeetrites.

@ Viljatdmbedhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina voi
piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

Kui korpuse tagasein on > 555 mm
tooplaadi esikiiljest eemal, peab
Plug&Play adapterit Miele taiendus-
komplekti vérra laiendama.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi paasema.

® Ohutusava ristldige peab olema va-
hemalt 425 cm?.

(® Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani

x MOoot, mille vérra téoplaadi stigavus
on suurem kui 600 mm.
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Koik m&6dud on millimeetrites.

@ Véljatdmbedhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina voi
piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

Kui korpuse tagasein on > 555 mm
tooplaadi esikiiljest eemal, peab
Plug&Play adapterit Miele taiendus-
komplekti vorra laiendama.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padsema.

(3 Ohutusava ristldige peab olema vi-
hemalt 425 cm?.

@ Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani

x MGG, mille vorra todplaadi stigavus
on suurem kui 600 mm.



Paigaldamine

Paigaldusm6odud slivistatud paigalduse jaoks
KMDA 7272-1 FL

Koik mdddud on millimeetrites.
@ Ees

(2 Eemaldatav kogumisvann
(® Puhastusklapp

@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1600 mm

(® Looduslikust kivist td6pinna astmeline freesimine
(® Puitliist 12 mm (ei ole kaasasolev tarvik)

@ To6pinna paksus
Véljatémbereziim ja juhitud poérdéhureziim: =10 mm
Plug&Play reziim: 210 mm—<40 mm
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Heitohu ja juhitud dhuringlusreziim
T6Opinna siigavus 600 mm

KMDA 7272-1 FL
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K&ik méddud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatdmbekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vdi piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padgsema.
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Too6pinna sligavus suurem kui
600 mm

KMDA 7272-1 FL
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Koik mé6dud on millimeetrites.

(» Tagumine korpusesein peab teenin-
duse jaoks olema eemaldatav.
Valjatombekanali juhtimiseks peab
korpuse seina ja piirneva ruumiseina
vOi piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 110 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padsema.

x Maot, mille vorra tooplaadi sligavus
on suurem kui 600 mm.



Paigaldamine

Plug&Play-reziim
T6Opinna siigavus 600 mm

KMDA 7272-1 FL
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K&ik méddud on millimeetrites.

@ Véljatdmbesdhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina voi
piirneva moobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

(2 Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi padgsema.

3 Ohutusava ristldige peab olema vi-
hemalt 425 cm2

@ Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani

Too6pinna sligavus suurem kui
600 mm

KMDA 7272-1 FL
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Koik m&6dud on millimeetrites.

@ Viljatdmbedhu juhtimiseks peab kor-
puse seina ja piirneva ruumiseina vi
piirneva moéobli vahel olema mini-
maalne vahe 25 mm.

Kui korpuse tagasein on > 555 mm
tooplaadi esikiiljest eemal, peab
Plug&Play adapterit Miele taiendus-
komplekti v&rra laiendama.

(@ Eemaldatavale kogumisvannile ja pu-
hastusklapile peab ka parast paigal-
damist ligi paasema.

(® Ohutusava ristldige peab olema vé-
hemalt 425 cm?Z.

(® Vahekaugus alumise kasti esikiiljest
kuni Plug & Play adapteri otsani

x Maot, mille vorra tooplaadi sligavus
on suurem kui 600 mm.
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Paigaldamine

Uhendamine aknakontaktiga,
vajadusel

& Aknakontakti ihendus on pinge
all.

Kehavigastuste oht elektril66gi tottu.
Lahutage pliidiplaat enne lilitussis-
teemi Ghendamist vooluvdrgust.
Ldlitusstisteemi toitejuhet tohib
Uhendada vaid elektrik.

Ldlitusstisteemi toitejuhe peab vasta-
ma tiilibile HO3VV-F 2 x 0,75 mm? ja
v8ib olla maksimaalselt 2,0 m pikk.
Ldlitusststeem peab olema varusta-
tud potentsiaalivaba sulgekontaktiga,
mis sobib 230 V, 1 A jaoks. Avatud
asendis on Shupuhasti vélja lulitatud.
Kasutage vaid DIBt (Saksamaa Ehi-
tustehnika Instituudi) lubatud ja kont-
rollitud raadioside-lulitussisteeme
(nt aknakontaktliiliteid, alardhudetek-
toreid) ja laske need volitatud spet-
sialistil (volitatud korstnapiihkijal)
heaks kiita.

Ohutuks Ghendamiseks ja kaitami-
seks on vaja valise lulitusstisteemi
vastavaid dokumente.

m Avage fikseerimishoob ja lahutage pis-
tik.

38

m Keerake tdmbetdkise kruvid @ lahti ja

avage korpuse lukustus mélemalt kiil-

jelt @.

m Avage korpus.
m Eemaldage kork.



Paigaldamine

I

m Vahetage sild @ lilitussiisteemi toite-
juhtme vastu valja.

m Sulgege korpus.
m Keerake tdmbetdkise kruvi jalle kinni.
m Uhendage pistik uuesti.
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Paigaldamine

Pliidiplaadi pinnapealne paigaldamine

valjatombe- ja juhitud p66rdéhureziimi korral

Téopinna ettevalmistamine pinnapealseks paigalduseks valjatombe- ja juhitud
p66rdohureziimi korral

m Jilgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemi-
kud”).
m Tehke toopinda valjalSige.

m Puidust toopinnad:
katke I6ikepinnad spetsiaalse laki, silikoonkummi voi valuvaiguga, et takistada
nende pundumist niiskuse téttu. Tihendusmaterjal peab olema kuumakindel.

Hoolitsege selle eest, et need materjalid ei satuks toopinnale.

Pliidiplaadi pinnapealne asetamine valjatdmbe- ja juhitud po6rd6hureziimi kor-
ral

m Kleepige kaasasolev tihendusriba pliidiplaadi dare alla. Arge tdmmake tihendusri-
ba paigaldamise ajal pingule.

m Juhtige pliidiplaadi toitejuhe Iabi toopinna valjaldike alla.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse keskele. Toopinna korraliku tihenduse huvides jal-
gige, et seadme tihend oleks to6pinna peal.

m Kui tihendid ei asetse té6pinna nurkades digesti, saab nurgaraadiusi (< R4) vi-
neerisaega ettevaatlikult muuta.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku.
m Kontrollige pliidiplaadi to6tamist.

Pliidiplaadi pinnapealne paigaldamine
Plug & Play korral

Téopinna ettevalmistamine pinnapealseks paigalduseks Plug & Play korral

m Jalgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemi-
kud”).

m Tehke t66pinda valjaldige.

m LSigake puurimis$abloon Glalt oma to6pinna paksusele vastavaks. Asetage soltu-
valt paigaldussiigavusest sobiv puurimisSabloon Ules korpuse tagaseinale. Tehke
vastavalt puurimissabloonile valjaldige Plug & Play adapteri jaoks.
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Paigaldamine

PuurimisSablooni| Adapteri asu- Paigalduskaugus (vertikaalne) seadme
number koht pealispinna ja Plug & Play adapteri kdige
alumise punkti vahel
2 2 200 mm’
3a 3 210 mm?

" Sabloon on seadmega kaasas.

2 Sabloonid leiate Miele kodulehelt.

m Kui puurimis$abloon puudub (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist “Tagaseina véljaldige
ilma puurimis$abloonita”).

m Puidust toopinnad:
katke 16ikepinnad spetsiaalse laki, silikoonkummi v3i valuvaiguga, et takistada
nende pundumist niiskuse tdttu. Tihendusmaterjal peab olema kuumakindel.

Hoolitsege selle eest, et need materjalid ei satuks toopinnale.

Pliidiplaadi pinnapealne asetamine Plug & Play korral
m Kleepige kaasasolev tihendusriba pliidiplaadi dare alla. Arge tdmmake tihendusri-
ba paigaldamise ajal pingule.

Plug & Play adapter v&ib dra murduda.
Asetage pliidiplaat to6pinnale nii, et Plug & Play adapter ei asetseks peal.

m Paigaldage Plug & Play adapter pliidiplaadile ja seadistage adapteri asukoht.
m Juhtige pliidiplaadi toitejuhe labi t66pinna valjaldike alla.
m Eemaldage Plug & Play adapteri otsalt kleeplindilt kaitsekile.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse keskele. Toopinna korraliku tihenduse huvides jal-
gige, et seadme tihend oleks toopinna peal.

m Kui tihendid ei asetse té6pinna nurkades digesti, saab nurgaraadiusi (< R4) vi-
neerisaega ettevaatlikult muuta.

m Joondage Plug & Play adapter ette puuritud ava jaoks sobivaks. Suruge adapter
vastu tagaseina, kuni see on kinni kleepunud.

m Uhendage pliidiplaat vooluv&rku.
m Kontrollige pliidiplaadi to6tamist.
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Paigaldamine

Pliidiplaadi siivistatud paigaldamine

valjatombe- ja juhitud p66rdéhureziimi korral

Téopinna ettevalmistamine siivistatud paigalduseks valjatémbe- ja juhitud

p66rdohureziimi korral

m Jilgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemi-
kud”).

m Tehke toopinda valjalSige.

m Taispuidust / plaaditud téépinnad:
kinnitage puitliistud 5,5 mm té6épinna llemise serva alla (vt peatiiki “Paigaldami-
ne” jaotist “Paigaldusm&dtmed siivistatud paigalduse jaoks”).

Pliidiplaadi silivistatud paigaldus valjatdmberezZiimi ja juhitud po6rdéhureziimi
korral

m Kleepige kaasasolev tihenduslint pliidiplaadi serva alla. Arge venitage tihenduslin-
ti kleepimise ajal.

m Juhtige pliidiplaadi vorgutoitejuhe t66pinna valjaldike kaudu alla.

Klaaskeraamilise ketta ja t66pinna vaheline vuuk on vahemalt 2 mm laiune. Vuuk
on vajalik pliidiplaadi tihendamiseks.

m Pange pliidiplaat valjaldikesse ja tsentreerige seal.
m Uhendage pliidiplaat vooluv&rku.
m Kontrollige pliidiplaadi funktsiooni.

m Pihustage pliidiplaadi ja té6pinna vahelisse vuuki temperatuurikindlat (vdhemalt
160 °C) silikoonist vuugitihendusvahendit.

Pliidiplaadi siivistatud paigaldamine
Plug & Play korral
To6pinna ettevalmistamine siivistatud paigalduseks Plug & Play korral

m Jalgige ohutuid vahemikke (vt peatiiki “Paigaldamine” jaotist “Ohutud vahemi-
kud”).

m Tehke t66pinda valjaldige.

m LSigake puurimisSabloon Ulalt oma to6pinna paksusele vastavaks. Asetage soltu-
valt paigaldussiigavusest sobiv puurimisS§abloon Ules korpuse tagaseinale. Tehke
vastavalt puurimissabloonile valjaldige Plug & Play adapteri jaoks.
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PuurimisSablooni| Adapteri asu- Paigalduskaugus (vertikaalne) seadme
number koht pealispinna ja Plug & Play adapteri kdige
alumise punkti vahel
1 1 200 mm’
3b 3 210 mm?

" Sabloon on seadmega kaasas.

2 Sabloonid leiate Miele kodulehelt.

m Kui puurimis$abloon puudub (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist “Tagaseina véljaldige
ilma puurimis$abloonita”).

m Taispuidust / plaaditud téépinnad:
kinnitage puitliistud 5,5 mm té6pinna llemise serva alla (vt peatiiki “Paigaldami-
ne” jaotist “Paigaldusm&dtmed siivistatud paigalduse jaoks”).

Pliidiplaadi siivistatud paigaldamine Plug & Play korral

m Kleepige kaasasolev tihenduslint pliidiplaadi serva alla. Arge venitage tihenduslin-
ti kleepimise ajal.

Plug & Play adapter v&ib dra murduda.
Asetage pliidiplaat to6pinna peale selliselt, et Plug & Play adapter selle peale ei
toetuks.

m Paigutage Plug & Play adapter pliidiplaadile ja seadistage adapteri asukoht.

m Juhtige pliidiplaadi vdrgutoitejuhe to6pinna valjaldike kaudu alla.

m Plug & Play reziim: eemaldage Plug & Play adapteri otsal olevalt kleeplindilt kait-
sekile.

m Pange pliidiplaat valjalSikesse ja tsentreerige seal.

Klaaskeraamilise ketta ja toopinna vaheline vuuk peab olema vahemalt 2 mm laiu-
ne. Vuuk on vajalik pliidiplaadi tihendamiseks.

m Rihtige Plug & Play adapter eelpuuritud ava peal. Suruge adapterit tagaseina vas-
tu, kuni see kinni kleepub.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku.
m Kontrollige pliidiplaadi funktsiooni.

m Pihustage pliidiplaadi ja té6pinna vahelisse vuuki temperatuurikindlat (vdhemalt
160 °C) silikoonist vuugitihendusvahendit.
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Valjatombetoru paigaldamine

& Ohupuhasti ja ruumihust sdltu-
va tulekolde Gheaegsel kasutamisel
valitseb teatud tingimustel mirgitus-
oht!

Jargige kindlasti peatiikki “Ohutusju-
hised ja hoiatused”.

Kahtluste korral kiisige padevalt
korstnapuhkijalt kinnitust ohutu kasu-
tuse kohta.

Arvestage, et igasugune Shuvoolu pii-
ramine vahendab huv&imsust ning
suurendab téomira.

Ohupuhastil on viljatdmbetihendus
jargmiste mootmetega: @ 150 mm.

m Kasutage valjatdmbetoruna ainult sile-
daid vdi painduvaid mittesuttivast ma-
terjalist valjatdmbevoolikuid.

m Voimalikult suure 8huvdimsuse ja vai-
kese voolumiira saavutamiseks arves-
tage alljargnevat.

- Véljatdmbetoru labil&ige ei tohi olla
vaiksem kui valjatdmbeotsaku labiloi-
ge (vt seadme mddtmed).

- Valjatdbmbetoru peab olema voimali-
kult [Ghike ja sirge.

- Kasutage vaid suure raadiusega toru-
polvi.

- Véljatombetoru ei tohi murda ega
kokku suruda.

- Jalgige, et koik Ghendused oleksid tu-
gevad ja tihedad.
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Kui heitdohk juhitakse korstnasse, tuleb
sisestusotsak suunata voolusuunas.

Kui véljatdmbetoru paigaldatakse ho-
risontaalselt, peab sellel olema lan-
gus. Sellega ennetatakse kondensaadi
voolamist ventilaatorisse.

Kui véljatdmbetoru paigaldatakse labi
kiilmade ruumide, podningu vms, vdib
mones osas esineda tugev tempera-
tuurilangus. Seeparast peate arvesta-
ma higistamise ja kondensaadiga. See
tekitab vajaduse valjatdmbetoru iso-
leerimiseks.



Paigaldamine

Tagaseina valjalGige ilma puurimisSabloonita

Tagaseina valjaloike tegemine pinnapealse paigalduse ning seadme lilemise kiil-
je ja Plug & Play adapteri kdige alumise punkti vahelise (vertikaalse) paigaldus-
kauguse 200 mm korral

Kasutage eelistatult kaasasolevat puurimisSablooni. Kasutage jargnevat juhendit ai-
nult siis, kui puurimisSablooni pole.

v Beachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetriebnehmen” in der Gebrauchsanweisung!
?/\ When operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning” chapter in the operating instructions!
4 En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploi!

A =177,5mm

12175540

Puurimis$ablooni vaade lehekdiljel 2. Joonis pole diges mdodtkavas.

m Mddtke oma todpinna (C) paksust.

m Maarake valjaldike pikikilje keskpunkt.

m Margistage koht, mis asub keskpunktist 177,5 mm (A) paremal.

m Margistage koht (D), mis asub (B [123 mm] — C [t&6pinna paksus]) kaugusel va-
hemiku A parempoolse otsa all.

m Saagige selle punkti Umbert ava l1abim&dduga @ 146—150 mm.
m Ainult Plug & Play reziim: fikseerige Plug & Play adapter asukohas 2.
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Tagaseina valjaloike tegemine tasapinnalise paigalduse ning seadme iilemise
kiilje ja Plug & Play adapteri kdige alumise punkti vahelise (vertikaalse) paigal-
duskauguse 200 mm korral

Kasutage eelistatult kaasasolevat puurimisSablooni. Kasutage jargnevat juhendit ai-
nult siis, kui puurimissSablooni pole.

v Beachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetr in der Gebrauct i
?/\ ‘When operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning” chapter in the operating instructions!
i En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploi!

A =183 mm

146-150 mm

A
Y

12175540

PuurimisSablooni vaade lehekiiljel 1. Joonis pole diges mddtkavas.

m Mddtke oma toopinna (C) paksust.

m Maarake valjalSike pikikillje keskpunkt.

m Margistage koht, mis asub keskpunktist 183 mm (A) paremal.

m Margistage koht (D), mis asub (B [121,5 mm] — C [t66pinna paksus]) kaugusel
vahemiku A parempoolse otsa all.

B Saagige selle punkti Umbert ava labim&6duga @ 146—150 mm.

m Ainult Plug & Play reziim: fikseerige Plug & Play adapter asukohas 1.

Tagaseina viljaldike tegemine pinnapealse paigalduse ning seadme tilemise kiil-
je ja Plug & Play adapteri kdige alumise punkti vahelise (vertikaalse) paigaldus-
kauguse 210 mm korral

Kasutage eelistatult kaasasolevat puurimis§ablooni. Kasutage jargnevat juhendit ai-
nult siis, kui puurimisSablooni pole.
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v Beachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetriebnehmen" in der Gebrauchsanweisung!
?/\ When operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning" chapter in the operating instructions!
-l En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploi!

A =173 mm

146-150 mm

A
Y

12175540

Puurimis$ablooni vaade lehekdljel 3a. Joonis pole diges mddtkavas.

m Mddtke oma todpinna (C) paksust.

m Maarake valjal&ike pikikulje keskpunkt.

m Margistage koht, mis asub keskpunktist 173 mm (A) paremal.

m Margistage koht (D), mis asub (B [121,5 mm] — C [té6pinna paksus]) kaugusel
vahemiku A parempoolse otsa all.

B Saagige selle punkti imbert ava labimédduga @ 146—150 mm.
m Ainult Plug & Play reziim: fikseerige Plug & Play adapter asukohas 3.
Tagaseina véljaloike tegemine tasapinnalise paigalduse ning seadme iilemise

kiilje ja Plug & Play adapteri kdige alumise punkti vahelise (vertikaalse) paigal-
duskauguse 210 mm korral

Kasutage eelistatult kaasasolevat puurimisS§ablooni. Kasutage jargnevat juhendit ai-
nult siis, kui puurimisSablooni pole.
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eachten Sie bei Abluftbetrieb das Kapitel "Inbetriebnehmen"” in der Gebrauchsanweisung!

hen operating the unit in extract air mode, please refer to the "Commissioning” chapter in the operating instructions!

o B
?j wi
-l En cas de fonctionnement avec évacuation d'air, veuillez respecter le chapitre "Mise en service" dans le mode d'emploi!

A =173 mm

146-150 mm

Y

A

Puurimis$ablooni vaade lehekdiljel 3b. Joonis pole diges moodtkavas.

m Mddtke oma todpinna (C) paksust.
m Maarake valjal&ike pikikulje keskpunkt.
m Margistage koht, mis asub keskpunktist 173 mm (A) paremal.

m Margistage koht (D), mis asub (B [125,5 mm] — C [t66pinna paksus]) kaugusel
vahemiku A parempoolse otsa all.
B Saagige selle punkti imbert ava labimédduga @ 146—150 mm.

m Ainult Plug & Play reziim: fikseerige Plug & Play adapter asukohas 3.
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Paigaldamine

Elektritihendus

& Asjatundmatu Ghendamine v&ib
pohjustada kahjustusi.

Oskamatud paigaldus-, hooldus- ja
remonttdod voivad kasutajat tosiselt
ohustada.

Miele ei vastuta kahju eest, mis on
pOhjustatud asjatundmatutest paigal-
dus-, hooldus- ja remonttoddest voi
paigaldamata voi katkestatud kaits-
mest (nt elektrilok).

Laske pliidiplaat vooluvérku Gihenda-
da elektrikul.

Elektrik peab tundma tapselt riiklikke
eeskirju ja kohaliku elektriettevotte
lisaeeskirju ning neid hoolikalt jargi-
ma.

Parast paigaldust peab tagama iso-
leeritud detailide puutumiskaitse.

Koguvéimsus
Vit tutbisildilt

Uhendusandmed

Vajalikud Uhendusandmed leiate sead-
me tldbisildilt. Need andmed peavad
Uhtima elektrivérgu andmetega.

Uhendusvdimalusi vaadake ihendus-
skeemilt.

Rikkevoolukaitselliliti

Turvalisuse suurendamiseks soovitab
Saksa Elektrotehnikute Liit (VDE) (Aust-
rias OVE) paigaldada pliidiplaadile FI-
kaitseluliti rakendumisvooluga 30 mA.

Lahkliilitid

Pliidiplaadil peab olema véimalik lahklG-
litite abil kdiki poolusi valja lilitada.
Valjalllitatud olekus peab olema kontak-
tide vahe vahemalt 3 mm. Lahklilitid on
Ulevoolu kaitseseadised ja kaitselulitid.

Vooluvorgust lahutamine

& Toitepinge vdib tekitada elektri-
66gi ohtu.

Remondi- ja/vdi hooldustédde ajal
vdib vérgupinge taastamine pdhjusta-
da elektriloogi.

Jalgige, et pinget ei saaks juhuslikult
uuesti sisse lilitada.

Kui vooluring on vaja vérgust lahutada,
toimige olenevalt paigaldusest jaotuses
jargmiselt:

Sulavkaitsmed

m Keerake kaitse kaitsmepesast taieli-
kult valja.

Keeratavad automaatkaitsmed

m Vajutage kontrollnuppu (punane), kuni
keskmine nupp (must) hiippab vélja.

Sisseehitatavad automaatkaitsmed

m (Vahemalt B- v&i C-tlilibi LS-titpi li-
liti) Viige kippliiliti asendist 1 (sees)
asendisse O (véljas).

Rikkevoolukaitseltiliti

m (Rikkevoolukaitse) Liilitage pealiliti
asendist 1 (sees) asendisse O (véljas)
vGi vajutage kontrollnuppu.

Toitejuhe

Pliidiplaat tuleb Ghendada sobiva ristldi-
kega toitejuhtmega, titip H 05 VV-F
(PVvC-isolatsiooniga), vastavalt iihen-
dusskeemile.

Uhendusv&imalusi vaadake ihendus-
skeemilt.

Teie pliidiplaadi jaoks lubatud tGihendus-
pinge ja juurdekuuluva Ghendusvaartuse
leiate tuubisildilt.
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Toitejuhtme vahetamine

& Vorgupingest pdhjustatud elektri-
|60gi oht.

Asjatundmatul Ghendamisel tekib
elektril6ogi oht.

Laske toitejuhe vahetada vaid kvalifit-
seeritud elektrikul.

Toitejuhtme vahetamisel kasutage lks-
nes sobiva labim&dduga kaablitiipi

H 05 VV-F (PVC-isolatsiooniga). Toite-
juhtme saate tootjalt vdi klienditeenin-
dusest.

Uhendusskeem

Kdik ihendusvoimalused ei pruugi
paigalduskohas lubatud olla.

Jargige riiklikke eeskirju ja kohaliku
elektriettevotte lisaeeskirju.
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Tutvumine

Teie pliidiplaat
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Tutvumine

(™ Vsimendiga keedutsoon
(@ Vdimendiga keedutsoon
(® Vaimendiga keedutsoon
@ Vaimendiga keedutsoon
(® Juht- ja kuvaelemendid
(® Katterest

@ Rasvafilter

Lohnafilter
Vajalik ainult juhitud poordéhureziimi voi Plug & Play reziimi korral

(® Plug & Play adapter
Vajalik ainult Plug & Play reziimi korral

Eemaldatav kogumisvann
@) Puhastusklapp
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Kaasasolevad tarvikud

Kaasasolevaid ja tdiendavaid tarvikuid
saate vajadusel juurde tellida (vt peatiik-
ki “Juurdeostetavad tarvikud”).

PuurimisSabloon

Molemapoolse triikiga puurimisSabloon
valjaloike tegemiseks Plug & Play adap-
teri jaoks (vertikaalselt), mille paigaldus-
kaugus seadme Ulemise kdlje ja

Plug & Play adapteri kdige alumise
punkti vahel on 200 mm.

PuurimisS$abloonid valjaldike tegemi-
seks Plug & Play adapteri jaoks (verti-
kaalselt), mille paigalduskaugus sead-
me Ulemise kdlje ja Plug & Play adap-
teri kdige alumise punkti vahel on

210 mm, leiate Miele veebilehelt.

Lohnafilter DKF 35-P

Plug & Play adapter
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Juht- ja kuvaelemendid

@ Pliidiplaadi sisse- / véljaliilitamise andurnupp

(2 Soojashoidmise andurnupp
Soojashoidmise funktsiooni aktiveerimiseks / inaktiveerimiseks

(® Numbrirea andurnupud
— vOimsusastme seadistamiseks
— aegade seadistamiseks

@ Sisestamise andurnupp
— seadistuste muutmiseks
— aegade kohandamiseks

(® Automaatse valjaliilituse andurnupp
Ldlitab keedutsoonid automaatselt valja

(® Vdimsusastme nait — vaheastmed

(@ Keedutsooni valimise ja naidiku andurnupp

o Keedutsoon on toovalmis
Tkuni 8 Vdimsusaste

: Jaaksoojus

A Automaatne kiirkuumutus

=4 Keedundu puudub vdi ei sobi
" Booster

h Soojashoidmine

Andurnupp Stop&Go
Kaimasoleva toiduvalmistamise seiskamiseks / kdivitamiseks
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(® Con@ctivity andurnupp
Sisseehitatud dhupuhasti funktsiooni Con@ctivity aktiveerimiseks / inaktiveeri-
miseks

15 minuti jarelt66tamise andurnupp

@) 5 minuti jareltdétamise andurnupp

@ Ohupuhasti valiku ja naidiku andurnupp
0 Ohupuhasti on tévalmis

Tkuni 9 Voimsusaste
(imberseadistatav kolmes astmes)

" Voimendi on aktiveeritud
@3 Taimeri naidik

0:00ku- Aeg

nig:59

Loc Kasutuslukk / lukustus on aktiveeritud
dE Demoreziim on aktiveeritud

Lhnafiltri naidik
Lohnafilter tuleb vélja vahetada

@5 Rasvafiltri naidik
Rasvafiltrit tuleb puhastada

Taimeri andurnupp

Keedutsooni andmed

Keedu- @ (cm)’ Vdimsus vattides 230 V juu- | Seotud kee-
tsoon res? dutsoon®
@ 11-22 tavaline 2300 @
voimendi 3000
©) 10-19 tavaline 1400 O)
voimendi 2100
® 11-22 tavaline 2300 )
voimendi 3000
@ 1019 tavaline 1400 ®
voimendi 2100
Kokku 7300

! Selles vahemikus voite kasutada igasuguse p&hjaldbim&&duga keedundusid.
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Tutvumine

2 Margitud vdimsus voib soltuvalt keedundu suurusest ja materjalist erineda.

3 Keedutsoon on véimsuse t&stmise véimaldamiseks selle keedutsooniga elektriliselt seotud (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Energiahaldussiisteem”).
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Tutvumine

Energiahaldussiisteem
Koguvdimsus

Pliidiplaadil on maksimaalne koguvdim-
sus, mida ohutuse huvides ei tohi lleta-
da. Maksimaalset koguvimsust saab

vahendada (vt peatiikki “Seadistuste ko-
handamine”).

Mida suurem on pliidiplaadi koguvdim-
sus, seda rohkem vdimsusastmeid/
funktsioone saab k&igil keedutsoonidel
Uhel ajal kasutada.

Kui seadistatud vdimsusastmed/ funkt-
sioonid nduavad rohkem kui koguvdim-
sus vBimaldab, siis jaotab pliidiplaat voi-
maliku vGimsuse keedutsoonide peale
ara.

Véimsuse jaotamine

Pliidiplaadil saab omavahel Gihendada
kaks keedutsooni. Uhenduse kaudu
saab vdimsuse tihelt keedutsoonilt (A)
teisele keedutsoonile (B) ile kanda. Ule-
kandmise téttu vahendatakse keedu-
tsooni (A) vdimsust.

Naide: aktiveeritakse keedutsooni (B)
voimendi.

Keedutsoon (B), mis vdimsust vajab,
maaratakse pliidiplaadil viimati tehtud
seadistuse alusel.

Maksimaalse koguvdimsuse ja selle,
millised keedutsoonid omavahel seo-
tud on, leiate peatiki “Tundmadppimi-
ne” jaotisest “Keedutsoonide and-
med”.

Maksimaalset koguvéimsust saab va-
hendada (vt peatiikki “Seadistuste ko-
handamine”).

Véimsuse jaotamise mojud

Kui moni keedutsoon loovutab voim-
sust, siis voib see vdimsust loovutavat
keedutsooni jargmiselt m&jutada.

- V6imsusastet vahendatakse.

- Automaatne kiirkuumutus inaktiveeri-
takse. Toitu valmistatakse edasi
seadistatud edasikeetmise astmel. Kui
vBimsusest ei piisa, siis reguleeritakse
vGimsusastet edasi allapoole.

- Véimendi inaktiveeritakse.
- Keedutsoon lilitatakse valja.

Kui keedutsoonilt ei loovutata enam tei-
sele keedutsoonile voimsust, siis saab
voimsusastet uuesti suurendada.

Nd&uanne: kui soovite mone keedu-
tsooni peal valmistada suuri koguseid
toiduaineid, siis lllitage teised keedu-
tsoonid madalamatele véimsusastmete-
le.

Kasutuspohimote

Viljaliilitatud pliidiplaat

Valjalilitatud pliidiplaadi korral on nahta-
vad vaid peale trikitud andurnuppude
stimbolid ja numbririda. Kui lUlitate
pliidiplaadi sisse, sittivad teised andur-
nupud.

Kasutamine

®

(® Andurnuppude ja naidikute ala
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Tutvumine

Teie klaaskeraamilisel pliidiplaadil on
andurnupud, mis reageerivad srme-
puudutusele.

Iga andurnupu vajutust kinnitab helisig-
naal.

Ohutuskaalutlustel tuleb sisse- / valjal-
litamise andurnuppu (D vajutada veidi
kauem kui teisi nuppe.

Keedutsooni valimine

Kui soovite keedutsoonil seadistusi te-
ha, peab keedutsoon olema valitud.
Keedutsooni valimiseks puudutage vas-
tavat keedutsooni naidikut. Parast
keedutsooni naidiku puudutamist hak-
kab see heledamalt pdlema.

Nii kaua kui keedutsooni naidik péleb
heledamalt, on keedutsoon valitud ja
keedutsooni saab seadistada.

Erand: kui tootab ainult ks keedutsoon,
saab seadistusi teha ilma valimiseta.

Koogi 6hutus

Ohupuhasti t66 ajal peab kdodgis olema
tagatud hea Ohutus.

Véljatdmbereziimis paraneb tanu juurde-
voolavale 6hule 6hupuhasti téhusus.
P&drdBhureziimis jaab toiduvalmista-
misel tekkiv niiskus kooki. Ohutus aitab
niiskust valja juhtida.

Komponendid

Rasvafiltrid

Seadmes olevad taaskasutatavad roos-
tevabast terasest metall-rasvafiltrid
pllavad kinni kdogiaurudes sisalduvad
tahked osakesed (rasva, tolmu jms) ning
takistavad nii 6hupuhasti maardumist.
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Lohnafilter

Poorddhureziimi ja podrdohureziimi
Plug & Play korral peab lisaks rasvafiltri-
tele paigaldama Iohnafiltri. See seob
keetmisel tekkivaid I&hnaaineid.
Léhnafilter (DKF 35-P) on tehase poolt
kaasa pandud.

Lohnafiltrid on juurdeostetavate tarviku-
tena saadaval. Saadaval on IGhnafiltrid:

- mis tuleb pérast kasutusea I16ppu valja
vahetada

- mis on regenereeritavad
Erifunktsioonid

Pidev potituvastus

Kui asetate keedunou keedutsoonile, ak-
tiveeritakse keedutsooni numbririda au-
tomaatselt.

Potisuuruse tuvastus

Keedutsooni piires tuvastatakse keedu-
ndu suurus automaatselt. Energia eral-
damine kohandatakse poti suurusele.

Pliidiplaadi vGimsusastmed

Keedundude kuumutamise véimsust
saab seadistada astmetel 1 kuni 9.

Kui soovite vGimsusastmete tapsemat
seadistust, saate seadistustes aktiveeri-
da vaheastmed.

Pliidiplaadi véimendi

Voimendi suurendab véimsust, et
kuumutada kiiresti suurt kogust, nt vett
makaronide keetmiseks.

Stop&Go

Stop&Go aktiveerimisel véhendatakse
kdigi sisselilitatud keedutsoonide v&im-
sus astmele 1. Inaktiveerimise korral
tootavad keedutsoonid viimati seadis-
tatud voimsusastmel edasi.



Tutvumine

No6uanne: Kasutage erifunktsiooni, kui
peate juhtelemente kiiresti puhastama
v&i on Ulekeemisoht.

Automaatne kiirkuumutus

Kui automaatne kiirkuumutus on akti-
veeritud, kuumutatakse automaatselt
maksimaalsel vdimsusel (kiirkuumutus)
ja lulitatakse seejarel valitud véimsus-
astmele (edasikeetmisastmele) tagasi.

Taimer

Taimerit saab kasutada kahe funktsiooni
jaoks:

- lihiaja seadistamiseks,

- keedutsooni automaatseks valjallilita-
miseks.

Saate funktsioone kasutada Giheaegselt.

Taimer

Saate pliidiplaadist s6ltumatute prot-
sesside jaoks seadistada aratuse.

Automaatne valjallilitus

Saate sisestada aja, mille moddudes
|ilitub keedutsoon automaatselt valja.
Funktsiooni saab kasutada kdigi keedu-
tsoonide puhul korraga.

Kasutuslukk

Kui kasutuslukk on aktiveeritud, ei saa
pliidiplaati sisse lilitada.

Lukustus

Lukustus aktiveerub sisselllitatud pliidi-
plaadi korral. Kui lukustus on aktiveeri-
tud, saab pliidiplaati vaid osaliselt kasu-
tada.

Tagasikutsumine

Kui pliidiplaat ltlitatakse kasutamise ajal
eksikombel vilja, siis saate selle funkt-
siooni abil kdik seadistused taastada.
Pliidiplaadi peab kiimme sekundit parast
valjalllitamist uuesti sisse lilitama.

Soojashoidmine

Selle funktsiooni abil saab toite kohe
parast valmistamist soojas hoida.

Maksimaalne soojashoidmise aeg on
kaks tundi.

Con@ctivity

Ohupuhasti liilitub automaatselt sisse,
kui keedutsoonil on keedundu ja keedu-
tsooni jaoks seadistatakse voimsusaste.
Ohupuhasti véimsusaste séltub keedu-
tsooni vdimsusastmest. Ohupuhasti
[Glitatakse parast keedutsoonide vélja-
[Glitamist astmeliselt madalamaks ja 16-
puks valja.

Saate Con@ctivity ajutiselt vdi pisivalt
inaktiveerida.

Viljatdmbereziim

Sisseimetud 6hk puhastatakse rasvafilt-
rites ja suunatakse hoonest vilja.
Juhitud p66rdohureziim

Sisseimetud 6hk puhastatakse rasvafilt-
rites. Seejarel puhastatakse 6hk lisaks
I5hnafiltris. Ohk juhitakse seejarel labi
Ohutoru tagasi kooki.

Plug & Play reziim

Ohk liigub ilma Shutoruta aluskappi ja
labi avade tagasi kooki. Jalgige selle koh-
ta peatiikki “Paigaldamine”.

Ohupuhasti véimsusastmed

Kerge kuni tugeva auru, I6hna voi sooju-
se tekkimise korral on teie kdsutuses
voimsusastmed 1 kuni 9.
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Tutvumine

Voimsusastmed on muudetavad vahe-
mikus 1 kuni 3 (vt peatiikki “Seadistuste
kohandamine”).

Tugevama auru, I6hna voi soojuse tekki-
mise korral suurendage véimsusastet.

Ohupuhasti véimendi

Ajutise vaga tugeva auru, I16hna vdi soo-
juse tekkimise korral, nt pruunistamisel,
saate kasutada véimendust B.

Jareltootamisfunktsioon

Jareltootamisfunktsioon hoolitseb selle
eest, et 0hupuhasti lilituks eelnevalt
seadistatud aja parast automaatselt val-
ja.

K66giohk puhastatakse parast toiduval-
mistamist sinna jadnud keeduaurust ja
I6hnadest. Valditakse jadke dhupuhastis
ja sellest tekkivaid ebameeldivaid [6hnu.

To6tunniloendur
Ohupuhasti salvestab aja, mille valtel
see tootab.

Kui rasvafiltri simbol & pdleb, peate
rasvafiltrit puhastama.

Kui I6hnafiltri simbol & pdleb, peate
IGhnafiltri valja vahetama voi seda rege-
nereerima, kui see selleks sobib.
Tootunniloenduri intervalle saate kohan-
dada vastavalt oma toiduvalmistusharju-
mustele.

Lohnafiltri to6tunniloendur on valjatdm-
bereziimis inaktiveeritud.

Seadistused

Pliidiplaadi seadistusi saab kohandada
oma isiklikele vajadustele.

Demoreziim

See funktsioon annab miitjale vdimalu-
se naidata pliidiplaati ilma, et kittekeha
sisse lulituks.
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Jaaksoojuse naidik

Kui mdni keedutsoon on kuum, siis po-
leb péarast koigi keedutsoonide vilja-
[Glitamist jadksoojuse naidik.
Keedutsoonide jarkjargulise mahajahtu-
mise kaigus kustuvad jadksoojuse naidi-
ku tulbad Uksteise jarel. Viimane tulp
kustub alles siis, kui keedutsoone saab
ohutult puudutada.

Turvavaljaliilitus

Andurnupud on kinni kaetud

Teie pliidiplaat lilitub automaatselt valja,
kui Uks vdi mitu andurnuppu on kauem
kui umbes 10 sekundit kinni kaetud, nt
sGrmega, llekeeva toiduga voi pealease-
tatud esemetega. Taimeri naidikul vilgub
[Ghidalt £ ja kdlab signaal.

Esemete ja/vdi mustuse eemaldamisel
kustub £ ja pliidiplaat on jalle kasutus-
valmis.

To6aeg on liiga pikk

Turvavaljalilitus aktiveeritakse auto-
maatselt, kui keedutsooni kuumutati
ebaloomulikult pikka aega. See aeg sol-
tub valitud vBimsusastmest. Kui seda
Uletati, lilitub keedutsoon vilja ja kuva-
takse jaaksoojuse naidikut. Kui lllitate
keedutsooni vélja ja sisse, on see jalle
kasutusvalmis.

Turvavaljalilitust saab kohandada, muu-
tes turvaastet (vt peatiikki “Seadistuste
kohandamine”).



Tutvumine

Vdimsusaste' Maksimaalne té6aeg
[h:min]
Ohutusaste

0? 1 2
1 10:00| 8:00 | 5:00
1. 10:00| 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

" Vdimsusastmed, mille juures on punkt, on
vaheastmed (vt peatiikk “Seadistusvahemi-
kud”).

2 Tehaseseadistus

Ulekuumenemiskaitse

Korgetest temperatuuridest pdhjustatud
pliidiplaadi kahjustuste ennetamiseks
kaivitab tlekuumenemiskaitse the jarg-
mistest meetmetest:

Ulekuumenemiskaitse meetmed

- Sisselllitatud véimendi katkestatakse.

- Seadistatud voimsusastet vahenda-
takse.

- Keedutsoon lilitub valja. Taimeri naidi-
kul vilguvad vaheldumisi £~ ja O4YH4.

- Kdik keedutsoonid lilituvad valja.

Ulekuumenemiskaitse rakendumise
pohjused

Ulekuumenemiskaitse vdib rakenduda
jargmistes olukordades:

- Peale asetatud keedundu kuumutatak-
se tuhjalt.

- Rasva v6i 6li kuumutatakse suurel
voimsusastmel.

- Pliidiplaadi alumise kiilje ventilatsioon
pole piisav.

- Kuum keeduala lilitatakse parast voo-
lukatkestust uuesti sisse.

Pliidiplaadi andmed

Pliidiplaadi mudelitahist, seerianumbrit
ja tarkvara versiooni saate ekraanilt vaa-
data.

Juurdeostetavad tarvikud

Keedunoud

Miele pakub rikkalikku keedundude vali-
kut. Need on funktsioonide ja m&&tmete
poolest taiuslikult kohandatud Miele
seadmetele. Uksikasjaliku teabe leiate
Miele veebilehelt.

Puhastus- ja hooldusvahendid

Klaaskeraamika ja roostevaba terase
puhastusvahend 250 ml

Eemaldab tugevama maardumise, lubja-
plekid ja alumiiniumijaagid.
Mikrokiudlapp

Eemaldab s6rmejaljed ja kerge mustuse.
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Kasutuselevotmine

Pliidiplaadi lahtipakkimine

B Seadmega kaasas olevate doku-
mentide hulgast leiate tllbisildi, mis
tuleb kleepida peatiikis “Kliendi-
teenindus” ette nahtud kohta.

m Eemaldage voimalikud kaitsekiled ja
kleebised.

Pliidiplaadi esmakordne

puhastamine

m Pihkige oma pliidiplaat enne esimest
kasutamist niiske lapiga Ule.

m Kuivatage pliidiplaat.

Pliidiplaadi esmakordne kasutu-
selevott

Metalldetailid on kaitstud hooldusva-
hendiga. Pliidiplaadi esmakordsel kasu-
tuselevétul voib see tekitada ebameeldi-
vat I8hna ja ka suitsu. Ka induktsioon-
poolide soojenemisel tekib esimestel
tootundidel ebameeldivat I6hna. Iga
jargneva kasutamisega |ohn vdheneb ja
kaob I6puks taielikult.

See I6hn ja voimalik suits ei tdhenda, et
seade on valesti Uhendatud vdi rikkis,
ning see ei ole tervisele ohtlik.

Auru aratombe esmakordne ka-

sutuselevott

Valjatdmbereziim:

valjatdmbereziimi korral I8hnafiltrit vaja

ei ole.

m Seadistage integreeritud auruaratom-
be tooreziim (P:17) valjatdmbereZiimi-
le (C:01) (vt peatiikki “Seadistuste ko-
handamine”).
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Juhitud p66rdéhureziim voi Plug & Play

reziim:

m paigaldage |8hnafilter (vt peatiiki “Pu-
hastus ja hooldus” jaotist “Ldhnafiltri
vahetamine”).



Kasutamine

Ohutusjuhised kasutamise
kohta

& Tuleoht Glekuumenenud
toidu tottu.

Jarelevalveta jaetud toit voib
tle kuumeneda ja suttida.
Arge jatke tootavat pliidiplaati
jarelevalveta.

/N Kuumadest keedutsooni-
dest pohjustatud pdletusoht.

Parast toiduvalmistusprotsessi
I6petamist on keedutsoonid
kuumad.

Arge puudutage keedutsoone
seni, kuni jaaksoojuse naidikud
polevad.

/N\ Kuumad esemed tekitavad
poletusohtu.

Kui pliidiplaat on sisse lulitatud,
llitatakse sisse kogemata voi
sisaldab veel jagksoojust, on
oht, et pliidiplaadile asetatud
metallist esemed kuumenevad.
Arge kasutage pliidiplaati hoiu-
pinnana!

Lulitage pliidiplaat parast kasu-
tamist andurnupuga D vélja.

/N\ Kuumad keedundud andur-
nuppudel ja naidikutel véivad
nende all asuvat elektroonikat
kahjustada.
Andurnupud ei reageeri.
Tehakse soovimatuid lulitusi.
Pliidiplaat lilitub automaatselt
valja (vt peatiki “Tutvumine”
jaotist “Turvavéljaldlitus”).
Arge asetage andurnuppudele
ja naidikutele kuumi keedundu-
sid.

Pliidiplaadi sisseliilitamine

m Puudutage andurnuppu Q.

Teised andurnupud sUttivad.

Kui nlitid ei jargne enam Uhtegi sises-
tust, ldlitub pliidiplaat ohutuse huvides

mdne sekundi parast valja.

Pliidiplaadi / keedutsooni vilja-
lilitamine
Pliidiplaadi valjaltilitamine

m Pliidiplaadi ja sellega koos kdigi
keedutsoonide valjalllitamiseks
puudutage andurnuppu .

Keedutsooni viljallilitamine

m Puudutage ja hoidke vastavat keedu-
tsooni naidikut, kuni keedutsoon lili-
tub valja.
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Kasutamine

VoI

m Puudutage vastavat keedutsooni nai-
dikut.

Keedutsooni naidik on heledamalt val-
gustatud.

® Puudutage numbrijadal andurnup-
pu O.

Pliidiplaadi véimsusastmed

Voéimsusastme seadistamine

Tehaseseadistusena on pusiv potituvas-
tus aktiveeritud (vt peatiikki “Seadistus-
te kohandamine”). Kui pliidiplaat on sis-
se lulitatud ja keedundu asetatakse
keedutsoonile, hakkab keedutsooni nai-
dik vilkuma.

m Asetage keedundu soovitud keedu-
tsoonile.

m Puudutage numbrireal soovitud
vBimsusastmele vastavat andurnup-

pu.

Voéimsusastme seadistamine — va-
heastmed

Vaheastmed on aktiveeritud (vt pea-
tikki “Seadistuste kohandamine”).

® Puudutage numbririda andurnuppude
vahel.

Keedutsooni valikul kuvatakse véimsus-
astme jarel punkti.

Vaheastme ees olevad andurnupud p&-
levad heledamalt kui muud nupud.
Naide:

Kui olete seadistanud 7. vOimsusastme,
kuvatakse keedutsooni valikul 7 ..
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Voimsusastme muutmine

m Puudutage vastavat keedutsooni nai-
dikut.

Keedutsooni naidik on heledamalt val-
gustatud.

m Puudutage numbrireal soovitud
vOimsusastmele vastavat andurnup-

pu.
Voimendi

Booster aktiveerimine

Kui aktiveeritakse Booster, vdib seotud
keedutsooni seadistus muutuda, vt pea-
taki “Tutvumine” jaotist “Energiahaldus-
susteem”.

Boosterfunktsiooni saab kasutada korra-
ga kuni kahel keedutsoonil.

Booster on aktiivne maksimaalselt 5 mi-
nutiks.

m Asetage keedundu soovitud keedu-
tsoonile.

m Seadistage vajaduse korral mdni
vBimsusaste.

m Puudutage andurnuppu B.

Keedutsooni naidikule ilmub .

Booster inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu B.

vOi

m Seadistage mdni teine voimsusaste.

Booster inaktiveerimisel voi Booster 16-
pus ja kui

- vdimsusaste ei olnud enne Booster
aktiveerimist seadistatud, lilitatakse
automaatselt tagasi voimsus-
astmele 9.

- vdimsusaste oli enne Booster aktivee-
rimist seadistatud, lllitatakse eelne-
valt valitud voimsusastmele tagasi.



Kasutamine

Stop&Go aktiveerimine / inakti-
veerimine

Voimsusastet ja taimeri seadistust ei
saa muuta, pliidiplaadi saab ainult valja
|ulitada. Luhiaeg, valjalilitusajad, voi-
mendusajad ja kiirkuumutuse ajad jook-
sevad I0puni.

Kui funktsiooni ei inaktiveerita 1 tunni
jooksul, ltlitub pliidiplaat valja.

m Puudutage andurnuppu lI/b.

Automaatne kiirkuumutus

Kiirkuumutuse aeg séltub seadistatud
edasikeetmisastmest:

Edasikeetmise Kiirkuumutuse
aste' aeg
[min:sek]

1 u0:15
1. u 0:15
2 u0:15
2. u 0:15
3 u0:25
3. u0:25
4 u 0:50
4. u 0:50
5 u2:00
5. u5:50
6 u 5:50
6. u 2:50
7 u2:50
7. u 2:50
8 u2:50
8. u2:50
9 —

"Vaimsusastmed, mille juures on punkt, on
vaheastmed (vt peatiikk “Seadistusvahemi-
kud”).
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Kasutamine

Automaatse kiirkuumutuse aktiveeri-

mine

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

m Puudutage soovitud edasikeetmisast-
me andurnuppu nii kaua, kuni kdlab
signaal ja keedutsooninaidikul sittib

Kiirkuumutuse ajal (vt tabelit) vilgub
keedutsooni naidikul A vaheldumisi
seadistatud vGimsusastmega.

Automaatse kiirkuumutuse inaktiveeri-

mine

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

m Puudutage soovitud edasikeetmisas-
tet nii kaua, kuni A kustub.

vOi

m Seadistage moni teine vGimsusaste.

Taimer

Taimeriaegade seadistamine

Teil on véimalik sisestada aeg 1 minutist
(0:87) kuni 9 tunni ja 59 minutini (9:559).
Aeg kuni 59 minutit sisestatakse minuti-
tena (0:59), aeg alates 60 minutist tun-
dide ja minutitena.

Ajad sisestatakse numbrireal ja neid
saab kohandada andurnupuga +.

m Sisestage aeg jarjestuses tunnid, mi-
nutite kimnelised, minutite Ghelised.

Naide:

59 minutit = 0:59 tundi,

sisestus: 5—9

80 minutit = 1:20 tundi,

sisestus: 1-2-0

Parast esimese numbri sisestamist jaab
taimeri naidik polema, parast teise
numbri sisestamist liigub esimene num-
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ber vasakule, parast kolmanda numbri
sisestamist liiguvad esimene ja teine va-
sakule.



Kasutamine

Liihiaja seadistamine
m Puudutage andurnuppu 4.
Taimerinaidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg (vt peatiiki
“Taimer” jaotist “Taimeriaegade sea-
distamine”).

Kui puudutate andurnuppu £ v8i ootate
10 sekundit, kaivitub lGhiaeg.

Liihiaja muutmine

m Puudutage andurnuppu 2.

Taimeri naidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg.

Liihiaja kustutamine
m Puudutage andurnuppu £\.
m Puudutage numbrireal andurnuppu &.

Valjaliilitusaja seadistamine

Kui maksimaalne kaitamiskestus on
saavutatud, siis lllitatakse ks keedu-
tsoon vélja. Seda tehakse seadistatud
véljallitusajast s8ltumatult (vt peatiiki
“Tundmadppimine” jaotist “Turvavéljalii-
litus”).

Soovitud keedutsoonil on vGimsusaste
seadistatud.

m Puudutage vastava keedutsoonide
naidiku k&rval olevat andurinuppu @.

Taimeri naidik vilgub.

m Seadistage soovitud aeg (vt peattiki
“Taimer” jaotist “Taimeriaegade sea-
distamine”).

Kui puudutate andurinuppu @ vai oota-
te kimme sekundit, siis kaivitub valjall-
litusaeg.

Keedutsooni valjalllitusaeg moéodub ja
andurinupp @ péleb staatiliselt.

Katkestusaja muutmine

m Puudutage soovitud keedutsooni nai-
dikut.

m Puudutage vastava keedutsooni naidi-
ku kdrval olevat andurnuppu @.

Taimerinaidik vilgub.

m Sisestage soovitud aeg (vt peatiiki
“Taimer” jaotist “Taimeriaegade sea-
distamine”).

Kui puudutate andurnuppu @ vdi ootate
10 sekundit, kaivitub valjalllitusaeg.

Keedutsooni katkestusaeg moodub ja
andurnupp @ pdleb pidevalt.

Katkestusaja kustutamine

m Puudutage soovitud keedutsooni nai-
dikut.

m Puudutage soovitud keedutsooni an-
durnuppu @ nii kaua, kuni taimeri nai-
dikul kuvatakse &:00.

vOi

m Puudutage vastava keedutsooni naidi-
ku kdrval olevat andurnuppu @.

Taimerinaidik vilgub.

m Puudutage numbrireal andurnuppu 4.

Mitme katkestusaja seadistamine

m Valjalilitusaja sisestamiseks veel ihe-
le keedutsoonile toimige nii, nagu kir-
jeldatakse peatiiki “Kasutamine” jaoti-
ses “Katkestusaja seadistamine”.

Kui programmeeritud on mitu valjalli-
tusaega, kuvatakse viimati valitud
keedutsooni taimeri néidikut. Vastava
keedutsooni naidiku kdrval olev andur-
nupp @ pdleb heledamalt.
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Kasutamine

Katkestusaegade kuvamine

m Taustal jooksvate jadkaegade kuvami-
seks puudutage soovitud keedutsooni
andurnuppu @.

Taimerifunktsioonide korraga kasuta-
mine
Kui kasutate mélemat funktsiooni tGhe-

aegselt, kuvatakse alati viimati valitud
funktsiooni.

m Taustal mooduvate jarelejaanud aega-
de kuvamiseks puudutage andurnup-
pu £ v8i vastavat keedutsooni naidi-
kut.

Kasutuslukk

Kasutusluku aktiveerimine

Kdik andurnupud blokeeritakse.
Seadistatud lihiaeg jookseb Ipuni.

m Puudutage andurnuppu © 6 sekundit.

Taimeri naidikul loendatakse sekundeid
nullini. Parast seda kuvatakse taimeri
naidikul LOL. Kasutuslukk on aktiveeri-
tud.

Kui aktiveeritud kasutuslukuga puudu-
takse lubamatut andurnuppu, ilmub tai-
meri naidikule méneks sekundiks LOL ja
kolab signaal.

Seadistusi saab kohandada nii, et ka-
sutuslukk aktiveerub automaatselt

5 minutit parast pliidiplaadi valja-
lilitamist (vt peatiikki “Seadistuste ko-
handamine”).
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Kasutusluku inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu (D 6 sekundit.
Taimeri naidikul kuvatakse lGhidalt LOL,
seejarel loetakse sekundeid nullini.

Parast aja moodumist on kasutuslukk
inaktiveeritud.

Lukustus

Lukustuse aktiveerimine
Kui lukustus on aktiveeritud:

- saab keedutsoone, pliidiplaati ja 6hu-
puhastit ainult valja lllitada,

- saab muuta seadistatud lihiaega.

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit korra-
ga all andurnuppe II/» ja 0.

Taimeri naidikul loetakse sekundeid nul-
lini. Parast seda kuvatakse taimeri naidi-
kul LOC. Lukustus on aktiveeritud.

Kui aktiveeritud lukustusega puudutakse
keelatud andurnuppu, ilmub taimeri nai-
dikule moneks sekundiks LOL ja kdlab
signaal.

Lukustuse inaktiveerimine

m Puudutage ja hoidke 6 sekundit korra-
ga all andurnuppe II/» ja 2.

Taimeri naidikul kuvatakse lihidalt LOE,
seejarel loetakse sekundeid nullini.
Parast aja moodumist on lukustus inak-
tiveeritud.

Tagasikutsumise aktiveerimine

m Lulitage pliidiplaat uuesti sisse.

m Puudutage kohe pérast sisselilitamist
Uhte vilkuvatest keedutsoonide naidi-
kutest.

Koik seadistused on taastatud.



Kasutamine

Soojashoidmise aktiveerimi-
ne / inaktiveerimine

Soojashoidmise funktsiooniga ei saa
jahtunud toite liles soojendada.

m Puudutage korraks soovitud keedu-
tsooni naidikut.

Keedutsooni naidik on heledamalt val-
gustatud.

m Puudutage andurnuppu 358

Juurdekuuluval keedutsooni valimise ja
naidiku andurnupul on h.

No6uanded soojas hoidmiseks

- Hoidke toite soojas vaid keedundus
(pott / pann). Katke keedundu kaane-
ga.

- Segage tahkeid v&i paksema koostise-
ga toite (kartuliplree, Gihepajatoit)
aeg-ajalt.

- Toitainete kadu algab toiduainete toi-
duks valmistamisel ja jatkub soojas-
hoidmise ajal. Mida kauem toiduainet
soojas hoitakse, seda suurem on toit-
ainete kadu. Hoidke soojas voimalikult
[Uhidalt.

Ohupuhasti

Auru dratdmbe véimsusastme késitsi
seadistamine

Kui auru aratdmmet kasitsireZiimis valja
ei lulitata, siis lllitub see 12 tundi parast
viimast kasitsemist automaatselt vilja.

Kui auru aratdmbekapp kaivitub véim-
susastmega 1, siis suurendatakse voim-
sust automaatselt 20 sekundiks astme-
le 2.

Vdimsuse suurendamine on vajalik sel-
leks, et tagada klapi avanemine valja-
tdmbereziimis. Kui kasutate auru ara-
tombekappi p6orddhureziimis, siis
saate automaatika inaktiveerida (vt

peatiikki “Seadistuste kohandamine™).

m Puudutage auru dratdmbe naidikut.

B Puudutage viimsusastme seadista-
miseks vastavat andurinuppu.

Ohupuhasti kasitsi valjaliilitamine

m Puudutage auruaratombe naidikut.

®m Puudutage andurnuppu O.

Voimendi aktiveerimine

Voimendi on aktiivne maksimaalselt
10 minutiks.

m Puudutage auruaratombe naidikut.
m Puudutage andurnuppu B.

V6imendi inaktiveerimine
m Puudutage auruaratombe naidikut.
m Seadistage mdni teine vdimsusaste.

Con@ctivity ajutine inaktiveerimine

Kui soovite Con@ctivity pUsivalt inakti-
veerida, seadistage Con@ctivity prog-
rammeerimine timber (vt peatiikki “Sea-
distuste kohandamine”). Kui Con@cti-
vity on pusivalt inaktiveeritud, ei ole an-
durnupp J nahtav.

m Con(@ctivity inaktiveerimiseks on mi-
tu vBimalust:

Puudutage andurnuppu J'.

Puudutage andurnuppu O.
- Valige teine vGimsusaste.

m Valige soovitud vdimsusaste.
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Kasutamine

Kui ltlitate pliidiplaadi vélja ja sisse, on
sGltuvalt programmeerimisest Con@cti-
vity jalle aktiveeritud (vt peatiikki “Sea-
distuste kohandamine”).

Jarelté6tamine
Kui seadistatud on p66rddhureziim, t60-
tab dhupuhasti astmel 1 edasi.

Sdltuvalt viimati aktiivsest vGimsusast-
mest kestab jareltdotamine vahemikus

2 kuni 30 minutit.

Arge katkestage jareltootamist enne-
aegselt. Eelkdige Plug & Play reziimis ta-
gab jareltootamine, et aluskappi kuivata-
taks.

llma Con@ctivityta valjatdmbereziimis
aktiveeritakse jareltootamine kasitsi.

Jareltootamise kasitsi aktiveerimine

m Kui dhupuhasti on sisse llitatud,
puudutage pérast toiduvalmistamist
andurnuppu:

- &: 8hupuhasti liilitub 5 minuti mo6-
dumisel valja.

- 5 dhupuhasti lilitub 15 minuti mé6-
dumisel valja.

Andurnupp & v&i J° psleb heledamalt.

Jareltootamise inaktiveerimine

Kui lilitate pliidiplaadi andurnupuga O

valja, tootab jareltootamine edasi, kuni

vastav aeg on moéédunud.

m Seadistatava jareltootamise inaktivee-
rimiseks puudutage andurnuppu O.
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Pliidiplaadi andmed

Mudelitdhise / seerianumbri kuvamine

Pliidiplaadil on keedundu.

m Lilitage pliidiplaat sisse.
m Puudutage numbrireal 6 sekundit kor-
raga andurnuppe O ja 4.

Taimerinaidikul kuvatakse Uksteise jarel
numbreid, mis on kriipsuga eraldatud.
Naide: 12 34 (mudelitdhis KM-

DA 1234) — 173 45 57 89 (seerianum-
ber)

Tarkvaraversiooni kuvamine

Pliidiplaadil on keedundu.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Puudutage numbrireal 6 sekundit kor-
raga andurnuppe O ja 3.

Taimerinaidikul kuvatakse kolme numb-
rit:
Naide: /73 = tarkvaraversioon 1.23.

Demoreziimi aktiveerimi-
ne / inaktiveerimine

Pliidiplaadil on keedundu.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Puudutage numbrireal 6 sekundit kor-
raga andurnuppe O ja 2.

Taimerinaidikul vilgub m&ni sekund:

- dEvaheldumisi siimboliga 0n (demore-
Ziim aktiveeritud)
vOi

- dEvaheldumisi siimboliga OFF (demo-
reziim inaktiveeritud)



Pliidiplaadi voimsusastmete seadistusvahemikud

Pliidiplaadile on tehases programmeeritud iheksa vGimsusastet koos vaheastmete-
ga. Kui soovite seadistada voimsusastmed taisarvudele, siis saate vaheastmed sea-

distuste kaudu inaktiveerida.

Seadistusvahemik?
Tehases |Taisarvudena
seadistatud | liheksa astet
tiheksa astet ilma
koos vaheastme-
Soovitatav vaheastme- teta
keedundu’ tega
V6i sulatamine
Sokolaadi sulatamine
Zelatiini lahustamine 1-1. 1-2
Kergesti p&hjakdrbevate roogade soojashoid-
mine
Vaikeste vedelikukoguste soojendamine
Riisi paisutamine
. . . Py P . POtt
Plokina siigavkiilmutatud kéégivilja tiles- 2-3. 2-4
sulatamine
Piimapudru keetmine
Vedelate v&i pooltahkete roogade soojenda-
mine
Puuvilja aurutamine 3-5 4—6
Kartulite edasikeetmine
Peki valjasulatamine Pann
Pannkookide, omleti, iima koorikuta praemu- | Sandwich-p&hjaga ja nak-
: - . ) L 5-6 5-6
nade jms valmistamine kumisvastase kattekihiga
Kala aurutamine pann
Koogivilja aurutamine
Pastatoodete ja kaunviljade paisutamine
- - - - Pott
Kastmete ja kreemide vahustamine, nt veini- 4.-6. 5-7
vaht voi Hollandi kaste
Sugavkilmutatud toidu Ulessulatamine ja kuu- Vt tootja andmeid
mutamine
Orn praadimine (nt terve kala) Sandwich-pd&hjaga ja nak-
kumisvastase kattekihiga
pann 6—6. 6
Orn praadimine (nt frikadellid, kanarind)
Praadimine (nt kalafilee, $nitsel, praemunad) 67 6—7
Tugev / kdrgel kuumusel pruunistamine (nt Pann
steik, vaikesed lihakogused, praekartulid, kar- 7-8. 7-8
tulikotletid)
Frittimine, nt friikartulid K&rge servaga pott
Suurte lihakoguste pruunistamine Kdrge servaga pott v&i kiip- 8.9 9
setusnou
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Pliidiplaadi voimsusastmete seadistusvahemikud

Seadistusvahemik?

Tehases |Taisarvudena
seadistatud | iiheksa astet
iiheksa astet ilma

koos vaheastme-
Soovitatav vaheastme- teta
keedundu’ tega
Vee keemaajamine Pott V&imendi V&imendi

" V&imaluse korral valmistage toitu ainult suletud pottides véi pannides. Selliselt takistatakse soojuse as-
jatut eraldumist.

2 Need andmed on ligikaudsed. Induktsioonpooli vdimsus erineb olenevalt keedundu pdhja suurusest ja
materjalist. Seetottu on véimalik, et véimsusastmed on teie keedundu puhul veidi erinevad. Selgitage
praktilise kasutamise kaigus vélja oma keedundu jaoks optimaalsed seadistused. Uue keedundu puhul,
mille kasutamisomadused pole teile teada, seadistage tabelis toodud vGimsusastmele kdige ldhem ma-
dalam aste.

Andmed katseinstituutide jaoks

Kontrolltoidud standardi EN 60350-2 jargi

Tehaseseadistusena on programmeeritud tUiheksa vGimsusastet ilma vaheastmete-
ta.

Standardi jargi kontrollimise jaoks seadistage iheksa vGimsusastet koos vaheast-
metega (vt peatiikki “Seadistuste kohandamine”).

Seadistusvahemik

Kontrolltoit & Toiduvalmistusnéu pohi Kaas | Eelkuumu- Theflie
(mm) tus valmista-
mine
Oli kuumutamine 150 ei - 1-2
Pannkoogid 180 ei 9 5-7.
(sandwich-p6hi)

Sigavkilmutatud friikar- Standardikohaselt ei 9 9
tulite frittimine
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Hea teada

Teie pliidiplaat

Induktsioonpliitide to6p6himote

Induktsioonkeedutsooni all asetseb in-
duktsioonpool. Pool tekitab magnetval-
ja, mis toimib otse ndupdhjale ja kuumu-
tab seda. Keedutsoon soojeneb vaid
noupdhjast eralduva soojuse toimel.

Induktsioon to6tab ainult magnetiseeri-
tava pBhjaga keedundudega (vt peatiiki
“Hea teada” jaotist “Keedundud”). Plii-
diplaat arvestab automaatselt peale
asetatud keedundu suurusega.

Miira

Induktsioonkeedutsoonide kasutamise
ajal voivad keedundudes séltuvalt nende
materjalist ja pohjatdotlusest tekkida
jargmised helid.

Po&rin suurel véimsusastmel. See muu-
tub ndrgemaks véi kaob, kui véimsusas-
tet vdhendada.

Praginat voib kosta keedundude puhul,
mille p&hi on valmistatud erinevatest
materjalidest (nt sandwich-p&hi).

Vilin voib tekkida, kui Uksteisega seotud
keedutsoonid (vt peatiiki “Kasutamine”
jaotist Booster) to6tavad samaaegselt ja
neil asetsevad eri materjalidest keedu-
ndud (nt sandwich-pdhi).

Kldpsumine on véimalik elektrooniliste
|Ulituste korral, eriti madalatel véimsus-
astmetel.

Jahutusventilaatori sisselilitamisel kdlab
surin. See lulitub pliidiplaadi intensiivsel
kasutamisel elektroonika kaitsmiseks

sisse. Jahutusventilaator vdib edasi t66-
tada ka parast pliidiplaadi valjalilitamist.

Keedunoud

Sobivad keedunéud

- roostevabast terasest magnetiseerita-
va pdhjaga,

- emailitud terasest,

- malmist.

N&u pdhja omadused voivad méjutada
tulemuse (htlust (nt pannkookide pruu-
nistumist). Néu pdhi peab kuumust iht-
laselt jaotama. Hasti sobib toidu-
valmistusndu, millel on mitmekihilisest
materjalist pdhi (sandwich- vdi kapsel-
pohi).

Sobimatud keedundud

- roostevabast terasest mittemagneti-
seeritava pbhjaga,

- alumiiniumist voi vasest,

- klaasist, keraamikast vdi savist ndud.

Keedundu kontrollimine

Kui te pole kindel, kas pott voi pann so-
bib induktsiooni jaoks, hoidke potip&hja
juures magnetit. Kui magnet hakkab
pohja kilge kinni, siis keedundu Uldiselt
sobib.

Nouanded keedundude kohta

- Paigutage keedundu vdimalikult vas-
tava keedutsooni / keeduala keskele.

- Keedutsooni optimaalseks kasu-
tamiseks valige sobiva pohjalabimdo-
duga keedundu (vt peatiiki “Tutvumi-
ne” jaotist “Keedutsoonide andmed”).
Kui pott on liiga vaike, seda ei tuvasta-
ta.

- Kasutage ainult sileda pdhjaga potte
ja panne. Karedad poti- ja pannipdh-
jad kriibivad klaaskeraamilist pinda.
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Soovitame kokkulilitatud keedutsoo-
nidele keedundu, mis katab kogu kee-
duala suuremas osas (nt kiipsetus-
ndu).

Keedundu imberpaigutamiseks tdst-
ke see pliidilt. Nii valdite kriimustusi ja
hoordumisest tekkinud jalgi. Kriimus-
tused, mis tekivad keedundude edasi-
tagasi liigutamisel, ei méjuta pliidi-
plaadi tood. Sellised kriimustused on
normaalsed kasutusjaljed ja ei anna
alust kaebuse esitamiseks.

Pottide ja pannide ostmisel arvestage,
et sageli on antud nende maksi-
maalne voi Ulemine 1abimoot. Oluline
on aga nende (tavaliselt vaiksem)
pohjalabimdot.

=

Eelistatult kasutage véimalikult sirge
servaga panne. Kaldservaga pannidel
mojub induktsioon ka panni serva piir-
konnas. Seetdttu vdib panni serv varvi
muuta ja kattekiht maha tulla.



Hea teada

Teie 6hupuhasti

Ohupuhasti t66pdhimate
Soltuvalt valitud kaitusvdimalusest erineb 6hu juhtimine parast sisseimu:

Ohu juhtimine | Rasvafiltrid Kanal Lohnafilter Hoonest vélja | Kooki tagasi
Valjatdmbere- X X - X -

ziim

Juhitud X X X - X
poorddhureziim

Plug & Play X - X - X
reziim

Kasutusvdimaluste maaramiseks KMDA variantidele (vt peatiiki “Paigaldus” jaotist
“Kasutusvdimalused”).

Too6tunniloendur

Aeg, millal auru aratdmme on aktiivne, salvestatakse.

Todtunniloendurid annavad rasvafiltri simboli & voi Idhnafiltri simboli & siittimise
teel marku (ainult juhitud p6érddhureziimi vdi Plug & Play reziimi korral), kui filtreid

peab puhastama vGi vahetama. Leidke info filtrite puhastuse ja vahetuse kohta ning
tootunniloenduri lahtestamise kohta peatiikist “Puhastus ja hooldus”.

No6uanded 6hu arajuhtimiseks

Nouanne: valige kergete kuni tugevate keeduaurude ja Idhnade korral voimsusaste
1 kuni 9 (3 auru dratdmbe muudetud seadistuste korral), vaga tugevate keeduauru-
de ja I6hna ajutise tekkimise korral, nt pruunistamisel, aga véimendi B.

Néuanne: keeduaurude optimeeritud véljalaskega keedundud leiate peatiiki “Tund-
madppimine” jaotisest “Juurdeostetavad tarvikud”.
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Hea teada

No6uanne: kui teil ei ole keeduaurude optimeeritud valjalaskega keedundu, siis vdite
ohu efektiivseks arajuhtimiseks lle 15 cm kdrguste pottide puhul asetada kaane ja
poti vahele keedulusika.
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Seadistuste kohandamine

Seadistuste avamine

Pliidiplaat on valja lUlitatud.

m Puudutage andurnuppe @ ja % nii
kaua, kuni kuvatakse andurnupp + ja
taimeri naidikul PL.

Mdéne sekundi méddumisel vilguvad tai-
meri naidikul vaheldumisi P:07 (prog-
ramm O1) ja £:07 (kood).

Parameetrite seadistamine

Kahekohaliste programminumbrite kor-
ral tuleb esmalt seadistada kiimneliste
koht.

m Parameetri kuvamise ajal (nt P:07)
puudutage andurnuppu + nii mitu
korda, kuni naidikule ilmub soovitud
parameetri number, véi puudutage
numbrireal vastavat numbrit.

Koodi sisestamine

m Koodi kuvamise ajal (nt £:07) puudu-
tage andurnuppu + nii mitu korda,
kuni naidikule ilmub soovitud koodi
number, véi puudutage numbrireal
vastavat numbrit.

Seadistuste salvestamine

m Programmi kuvamise ajal (nt P:57)
puudutage andurnuppu (D nii kaua,
kuni naidikud on kustunud.

Seadistuste salvestamata jatmi-
ne
m Koodi kuvamise ajal (nt £:07) puudu-

tage andurnuppu (D nii kaua, kuni néi-
dikud on kustunud.
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Seadistuste kohandamine

Parameeter’ Kood Seadistused?
P:01 Demoreziim C:00 Demoreziim véljas

C:01 Demore%iim sees®
P:02 Energiahaldussiisteem® C:00 véljas

C:01 3680 W

C:02 3000 W

C:03 2000 W

C:04 1000 W

P:03 Tehaseseadistus C:00 Tehaseseadistuste taastamata jatmi-
ne
C:01 Tehaseseadistuste taastamine®
P:04 Pliidiplaadi vdimsusastmete C:00 9 vdimsusastet
seadistusvahemik ilma vaheastmeteta + voimendi
C:01 9 voimsusastet

vaheastmetega + véimendi®

P:06 Kinnitustoon andurnupu puudu- C:00 Viljas’

tamisel
C:01 Vaikne

C:02 Keskmine

C:03 Vali

P:07 Taimeri signaaltoon C:00 Viljas

C:01 Vaikne

C:02 Keskmine

C:03 Vali

C:04 Maksimaalselt vali
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Seadistuste kohandamine

Parameeter’ Kood Seadistused?
P:08 Kasutuslukk C:00 Kasutusluku aktiveerimine vaid kasit-
si
C:01 Kasutusluku automaatne aktiveerimi-
ne
P:09 Maksimaalne t60aeg C:00 Ohutusaste O
C:01 Ohutusaste 1
C:02 Ohutusaste 2
P:12 Andurnuppude reageerimiskiirus C:00 Aeglane
C:01 Tavaline
C:02 Kiire
P:15 Pidev potituvastus C:00 Pidev potituvastus véljas
C:01 Pidev potituvastus sees
P:16 Integreeritud aurudratdmbe C:00 Con@ctivity vélja®
Con@ctivity
C:01 Con@ctivity sisse
Parameeter’ Kood Seadistused?
P:17 Integreeritud aurudratdmbe t66- C:00 P66rddhureziim
reziim - ,
C:01 Valjatdmbereziim
P:18 Con@ctivity® kdivitamise C:00 Kaivitamisel on Con@ctivity alati
seadistused inaktiveeritud
C:01 Kaivitamisel on Con@ctivity alati ak-
tiveeritud
C:02 Kaivitamine Con@ctivity viimati
seadistatud olekuga
P:19 Ohupuhasti vdimsusastmete arv C:.00 3 vdimsusastet + voimendi
C:01 9 vdimsusastet + voimendi

Loetlemata programmid on seadistamata.

2 Tehases seadistatud kood on paksus kirjas.

Parast pliidiplaadi sisselilitamist kuvatakse taimeri naidikul moni sekund J£

Kohaliku vorguteenuse pakkuja nSuete jargimiseks saab pliidiplaadi koguvéimsust vdahen-

dada.

5 Aurudratdmbe tooreziimi P:17 seadistusi ei lahtestata tehaseseadistusele
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Seadistuste kohandamine

6 Tekstis ja tabelites kujutatatakse vaheastmeid parema arusaadavuse huvides koos numbri
taga oleva punktiga.

! Sisse/valja andurinupu kviteerimisheli ei lilitata valja.
8 Plug & Play reziim: nduetekohaseks kaitamiseks on vajalik Con@ctivity.

9 Seadistused toimivad ainult siis, kui programmis P:16 on Con@ctivity aktiveeritud.
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Puhastamine ja hooldus

Ohutusjuhised puhastamise
ja hoolduse kohta

/N Kuumad pinnad tekitavad
poletusohtu.

Parast toiduvalmistamise I16pe-
tamist voivad pliidiplaadi koik
osad olla kuumad.

Lulitage pliidiplaat valja.
Laske pliidiplaadil enne selle
puhastamist jahtuda.

Kui kasutate sobimatuid
puhastusvahendeid voi kui plii-
diplaadil kuumutatakse sobiva-
te puhastusvahendite jaake,
vOivad kdik pinnad varvi muuta
vOi muutuda. Pealispinnad on
kriimustustundlikud.

Enne pliidiplaadi puhastamist
laske pindadel jahtuda.
Eemaldage puhastusvahendite
jaagid kohe.

Arge kasutage abrasiivseid ega
kriimustavaid puhastus-
vahendeid.

/N Masrdunud rasvafiltrist
pohjustatud tuleoht.

Rasvafiltrisse kogunenud rasv
voib suttida.

Puhastage rasvafiltrit regulaar-
selt.

/\ Ventilaatori mootorist
pohjustatud vigastusoht.

Ventilaatori mootor poorleb,
kui 6hupuhasti on aktiivne.

Lulitage pliidiplaat valja.
Oodake, kuni voimalik jareltoot-
stikkel on |6ppenud.

» Arge kasutage pliidiplaadi
puhastamiseks mingil juhul auru-
puhastit.

» Arge kasutage puhastamiseks
terava otsaga esemeid.

Puhastusintervall

m Enne iga kasutust:
puhastage kogu pliidiplaat ja keedu-
nou pohi.

m Parast iga kasutust:
puhastage kogu pliidiplaati iga kord
parast kasutamist.

m Uks kord nadalas:
selleks et valtida puhastusvahendite
jaakide kinnikdrbemist, puhastage
klaaskeraamilist pinda Miele klaaske-
raamika ja roostevaba terase
puhastusvahendi (vt peatiiki “Juur-
deostetavad tarvikud” jaotist “Puhas-
tus- ja hooldusvahendid”) v&i kauplus-
tes mudgil oleva klaaskeraamiliste
pindade puhastusvahendiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Klaaskeraamiliste pindade
puhastamine

Kerge mustuse eemaldamine

m Puhastage kogu klaaskeraamiline pind
niiske, pehme lapi ja lahjendatud
noudepesuvahendiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.
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Puhastamine ja hooldus

Tugeva mustuse eemaldamine

m Eemaldage kogu suurem mustus niis-
ke lapiga, tugevalt kinni kuivanud
mustus aga klaasikaabitsaga.

m Puhastage klaaskeraamilist pinda
Miele klaaskeraamika vdi roostevaba
terase puhastusvahendi (vt peatiki
“Juurdeostetavad tarvikud” jaotist
“Puhastus- ja hooldusvahendid”) vai
kauplustes milidava klaaskeraamiliste
pindade puhastusvahendi ning koogi-
paberi véi puhta lapiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Puhastuse I6petamine

m Eemaldage kdik puhastusvahendi jaa-
gid niiske lapiga.

m Kuivatage klaaskeraamiline pind
parast iga niisket puhastust.

Noudepesumasinas puhasta-
miseks sobivad osad

Pliidiplaadi eemaldatavaid osi saab pu-
hastada jargmiselt:

Masinas Kasitsi
Katterest X X
Rasvafiltrid X X
Kogumisvann X X
Puhastusluuk X X

Katterest
Katteresti valjavotmine

Katterest vdib kahjustada saada.

Tommake katterest vertikaalselt suu-
naga lles KMDA-st vélja.
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m Votke kinni katteresti varraste keskelt.

m Tommake katteresti vertikaalselt suu-
naga Ules.

Katteresti kasitsi puhastamine

m Puhastage katteresti nGudepesuharja-
ga soojas vees, kuhu on lisatud &rna-
toimelist ndudepesuvahendit. Arge
kasutage ndudepesuvahendit kont-
sentraadina.

Katteresti nGudepesumasinas
puhastamine

m Asetage katterest vSimalikult pustiselt
alumisse korvi.

m Kasutage koduseks kasutamiseks
mdeldud ndudepesuvahendit.

m Valige programm, mille maksimaalne
pesutemperatuur on 55 °C.



Puhastamine ja hooldus

Rasvafiltrid

Rasvafiltri eemaldamine

m Vdtke katterest vélja (vt peatiiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist
“Katteresti valjavdtmine”).

m Votke rasvafilter ettevaatlikult kan-
desoonte (1) abil valja. Jalgige, et te ei
kallutaks rasvafiltrit.

m Valage kogunenud vedelik rasvafiltri
pdhjast valja.

Rasvafiltri kasitsi puhastamine

m Puhastage rasvafiltrit nGudepesuhar-
jaga soojas vees, kuhu on lisatud or-
natoimelist ndudepesuvahendit. Arge
kasutage ndudepesuvahendit kont-
sentraadina.

Juhised n6udepesumasinas puhasta-
miseks

Rasvafilter vGib liiga korge temperatuuri
tottu muutuda kasutuskolbmatuks, nt
deformeerumise tottu. Valige prog-
ramm, mis ei Uleta soovitatud tempe-
ratuuri.

Jargige ka ndudepesumasina kasutusju-
hendis olevaid juhiseid.

Soltuvalt puhastusvahendist véivad si-
semistele filtripindadele tekkida pusivad
varvimuutused. See ei mgjuta rasvafiltri
toimimist.

Rasvafiltri puhastamine néudepesu-
masinas

m Asetage rasvafilter, filtri pohi Uleval,
alumisse korvi. Jalgige, et pihustitoru
saaks vabalt liikkuda.

m Kasutage koduseks kasutamiseks
md&eldud ndudepesuvahendit.

m Valige programm, mille maksimaalne
pesutemperatuur on 65 °C.

Rasvafiltri sisseasetamine

FRONT
M

Rasvafiltril on esikiljel simbol.

m Paigaldage rasvafilter nii, et simbol
oleks suunatud to6plaadi esikilje suu-
nas.

Rasvafiltrite vahetamine

Regulaarsel kasutamisel ja puhastamisel
voivad filtripinnad kuluda.

Kui tuvastate kahjustused, vahetage ras-
vafilter valja.

Rasvafiltri saate tellida Miele klienditee-
nindusest (vt kdesoleva kasutusjuhendi
I8pust) vdi Miele edasimiidjalt.

Rasvafiltri to6tunniloenduri ldhtesta-
mine

Parast rasvafiltri puhastamist lahtestage
tootunniloendur.

m Puudutage andurnuppu & 3 sekundit.

Andurnupp kustub.
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Puhastamine ja hooldus

Ldhnafilter (ainult juhitud

poordohureziimi voi Plug & Play
reziimi korral)

Ldhnafiltri vahetamine (ainult juhitud
poordohureziimi voi Plug & Play rezii-
mi korral)

Parast 120 t66tundi peab I6hnafiltri va-
hetama. Kuvatakse andurinupp &.
Selle kasutusjuhendi KMDA variantide
jaoks sobivad I6hnafiltrid on:

- DKF 35-P

- DKF 35-S
m Vdtke katterest vélja (vt peatiiki

“Puhastamine ja hooldamine” jaotist
“Katteresti valjavdtmine”).

m Votke rasvafilter valja (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldamine” jaotist
“Rasvafiltri valjavdtmine”).

m Votke Idhnafilter valja.

Léhnafiltri tootunniloenduri lahtesta-
mine (ainult juhitud p66rdéhureziimi
vdi Plug & Play reziimi korral)
Poordohukasti kasutus- ja montaaziju-
hendis on 6eldud, et |Ghnafiltri tootunni-
loenduri peab aktiveerima. See pole siin
vajalik.
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Ldhnafiltri simbol & kuvatakse ka siis,
kui auruaratdommet kasutatakse valja-
tombereziimis.

m Puudutage andurinuppu & kolm se-
kundit.

Andurinupp kustub.

Ohupuhasti kogumisvanni
puhastamine

Puhastage kogumisvanni, kui mahalok-
sumise voi Glekeemise tdttu on Shupu-
hastisse tunginud vedelikud.

m Votke rasvafilter vélja ja puhastage
seda nii, nagu on kirjeldatud peatki
“Puhastamine ja hooldus” jaotises
“Rasvafilter”.

m Vajutage plastklamber vasakule @,
kuni kogumisvanni saab suunaga alla
dra tdmmata @.

m Valage vedelik vélja.
m Puhastage ja kuivatage kogumisvann.

m Puhastage ja kuivatage dhupuhasti li-
gipaasetavad sisekdiljed.

m Kinnitage kogumisvann korpuse kiilge.

m Paigaldage rasvafilter ja pange katte-
rest jalle peale.



Puhastamine ja hooldus

Ohupuhasti korpuse sisemuse
puhastamine

m Votke rasvafilter vélja (vt peatiiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist
“Rasvafiltri valjavdtmine”).

m Puhastage juurdepaasetavad korpuse
osad kogunenud rasvast.

* 00

Ventilaatoriliksuse sisemuse
puhastamine

Puhastage ventilaatoritiksuse sisemust,
kui mahaloksumise v&i llekeemise tttu
on dhupuhastisse tunginud vedelikud.

m Puhastage 6hupuhasti kogumisvann
(vt peatiiki “Puhastus ja hooldus” jao-
tist “Ohupuhasti kogumisvanni
puhastamine”).

m Asetage puhastusluugi alla anum, mis
kogub vedelikud kokku.

m Keerake puhastusluuk vasakule.
m Laske vedelikul valja voolata.

m Keerake puhastusluuk kuni piirajani
paremale.

Sobimatud puhastusvahendid

Seadme pealispinna kahjustuste valtimi-
seks arge kasutage puhastamiseks:

- soodat, leelist, ammoniaaki, hapet v&i
kloriidi sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- pleki- ja rooste-eemaldeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kiGGrimispulbrit, -piima, -kive,

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- ndudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- grillahju- ja ahjuaerosoole,
- karedaid kutrimisharju,

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me,

- kdsnu.
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Probleemide korvaldamine

Enamiku torkeid ja vigu saate ise kdrvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega
kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea klienditeenindusega Gihendust vétma.

Aadressilt www.miele.com/service leiate lisateavet, kuidas térkeid

ise kdrvaldada.

Teated néidikutel / ekraanil

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Taimeri naidikul vilguvad
vaheldumisi £~ ja 30
ning kélab signaal.

Pliidiplaat on valesti Uhendatud.
m Lahutage pliidiplaat vooluvorgust.

m Votke Ghendust klienditeenindusega. Pliidiplaat
peab olema ihendatud vastavalt iihendusskeemile.

Siimbol ~ keedutsooni
naidikul pdleb v6i vilgub
vaheldumisi seadistatud
voimsusastmega voi
stimboliga fA.

Keedutsoonil ei ole keedunou.

Keedutsoonil on ebasobiv keedundu.

Pealeasetatud keedundu pdhja 1abimoot on liiga vaike.
Sobiv n6u eemaldati keedutsoonilt.

Kui keedutsooni peale ei asetata voi asetatakse peale

ebasobiv keedundu, siis lllitub keedutsoon kolme mi-
nuti parast automaatselt valja.

m Asetage kolme minuti jooksul peale sobiv keedundu.

Y kustub. Toiduvalmistamine kaivitatakse / toiduval-

mistust jatkatakse eelnevalt tehtud seadistustega.

m Kui kasutate m&nda teist keedundu ja / vai toiduai-
net, siis kohandage seadistusi.

Parast pliidiplaadi sisse-
lilitamist v6i mone an-
durnupu puudutamist il-
mub taimeri naidikule
moneks sekundiks LOL.

Kasutuslukk on aktiveeritud.

m Inaktiveerige kasutuslukk (vt peatiiki “Kasutamine”
jaotist “Kasutusluku inaktiveerimine”).

Lukustus on aktiveeritud.
m Inaktiveerige lukustus (vt peatiiki “Kasutamine” jao-
tist “Lukustuse inaktiveerimine”).

Parast pliidiplaadi sisse-
liilitamist ilmub taimeri
naidikule korraks dE.
Keedutsoonid ei ldhe
kuumaks.

Pliidiplaat on demoreziimil.

Pliidiplaadil on keedundu.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Puudutage seejarel korraga andurnuppe & ja 2, kuni
taimeri naidikul vilguvad vaheldumisi JE ja OFF.
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Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Pliidiplaat ltlitus auto-
maatselt valja. Parast
taassisseliilitamist kuva-
takse sisse- / viljaliilita-
mise andurnupu (D kohal
L.

Uks v&i mitu andurnuppu on kinni kaetud, nt sérme,

Ulekeeva toidu voi pliidiplaadile asetatud esemetega.

m Eemaldage esemed ja / vdi mustus (vt peatiki “Tut-
vumine” jaotist “Turvavéljalilitus™).

Taimeri naidikul kuva-
takse teadet, mida selles
tabelis ei ole.

Tekkinud on elektroonikaviga.

m Lahutage pliidiplaat umbes tiheks minutiks vooluvdr-
gust.

m Kui probleem ei kao parast vooluvarustuse taasta-
mist, votke ihendust klienditeenindusega.

Ootamatu kditumine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Voéimsusastet 9 vahen-
datakse automaatselt,
kui seadistate ihenda-
tud keedutsoonil samuti
voimsusastme 9.

Samaaegsel kasutamisel vGimsusastmel 9 Uletatakse
vGimalikku koguvdimsust.
m Kasutage teist keedutsooni.

Uks keeduala v&i kogu
pliidiplaat ltilitub auto-
maatselt vilja.

Seade on liiga kaua to6tanud.
m Lilitage pliidiplaat vdi keedutsoon uuesti sisse (vt
peatiiki “Tutvumine” jaotist “Turvavéljalilitus”).

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Laske pliidiplaadil jahtuda.

m Kdrvaldage ulekuumenemise pdhjus (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”).

m Kontrollige pliidiplaadi tootamist.
m Kui probleem ei kao, tellige Miele klienditeenindus.

Keedutsoon tootab
seadistatud véimsus-
astmel teisiti kui tavali-
selt.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Laske pliidiplaadil jahtuda.

m Kdrvaldage ilekuumenemise pdhjus (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”).

m Kontrollige pliidiplaadi tootamist.
m Kui probleem ei kao, kutsuge Miele klienditeenindus.
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Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Booster funktsioon kat-
keb enneaegselt.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.

m Laske pliidiplaadil jahtuda.

m Kdrvaldage ulekuumenemise pdhjus (vt peatiiki
“Tutvumine” jaotist “Ulekuumenemiskaitse”).

m Kontrollige pliidiplaadi tootamist.

m Kui probleem ei kao, kutsuge Miele klienditeenindus.

Ebarahuldav tulemus

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Sisseliilitatud kiirkuumu-
tuse ajal ei ldhe toit potis
keema.

Kuumutatav toidukogus on liiga suur.
m Ajage toit kdrgeimal voimsusastmel keema ja lilita-
ge siis kasitsi tagasi.

Keedundu juhib halvasti soojust.

m Kasutage teist keedundud, mis juhib soojust paremi-
ni.

Auruaratdombe valjatom-
bevdimsus on viike.

Seadistatud on poorddhu tooreziim.

m Seadistage integreeritud auruaratdmbe t66reziim
(P:17) valjatdmbereziimile (C:01) (vt peatiikki “Sea-
distuste kohandamine”).

Uldised probleemid v&i tehnilised térked

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Pliidiplaati v6i keedu-
tsoone ei saa sisse liili-
tada.

Pliidiplaadil ei ole voolu.

m Kontrollige, ega elektrististeemi kaitse pole aktivee-
runud. P6orduge elektriku véi Miele klienditeenindu-
se poole (vahim vajalik kaitse (vt tulbisildilt)).

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvorgust,
— lulitades vastava kaitsekorgi valja vGi keerates su-

lavkaitsme tervenisti vélja voi
— lilitades Fl-kaitseliiliti (rikkevoolukaitse) valja.

m Kui te ei saa parast kaitsme vdi rikkevoolukaitseluliti
sisselllitamist / sissekeeramist pliidiplaati ikka veel
kasutada, poorduge elektriku voi Miele klienditeenin-
duse poole.
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Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Uue pliidiplaadi kasu-
tamisel tekib ebameel-
div I16hn ja suits.

Metalldetailid on kaitstud hooldusvahendiga. Pliidi-
plaadi esmakordsel kasutuselevdtul v3ib see tekitada
ebameeldivat [6hna ja ka suitsu. Ka induktsioonpoolide
materjal eritab esimestel to6tundidel ebameeldivat
I6hna. Iga jargneva kasutamisega I16hn vaheneb ja kaob
[6puks taielikult. See 16hn ja véimalik suits ei tdhenda,
et seade oleks valesti ihendatud vé&i rikkis, ning see ei
ole tervisele ohtlik.

Parast pliidiplaadi vélja-
ltilitamist on kuulda t66-
mira.

Jahutusventilaator t66tab seni, kuni pliidiplaat on jah-
tunud, ja lulitub siis automaatselt valja.

Aurudratombesse on ve-
delikku tunginud.

Ulekeemise voi mahaloksutamise t&ttu on auruara-
tdmbesse labi katteresti vedelikku tunginud.

Taolisel juhul koguvad rasvafiltri pohi ja kogumisvann
ca 800 ml vedelikku.

m Lilitage auruaratdmme valja.

m Puhastage rasvafilter, kogumisvann, korpuse sisekil-
jed ja puhurimootori ruum (vt peatikki
“Puhastamine ja hooldus”).

m Ainult juhitud po6rddhureziimi voi Plug & Play rezii-
mi korral: vahetage Idhnafilter (vt peatiiki
“Puhastamine ja hooldamine” jaotist “L&hnafiltri va-
hetamine”).

Imuvéimsus on halvene-
nud. Imumiira on suure-
nenud.

Ohupuhastisse on imetud esemed (nt ratik).

m Lilitage dhupuhasti valja.

m V3tke rasvafilter vélja (vt peatiiki “Puhastamine ja
hooldus” jaotist “Rasvafiltri valjavétmine”).

m Votke esemed rasvafiltrist valja.

Andurnupp @ siittib.

Lohnafilter tuleb vélja vahetada.

m Vahetage I8hnafilter (vt peatiiki “Puhastamine ja
hooldus” jaotist “Ldhnafiltri vahetamine™).

m Lahtestage tootunniloendur (vt peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Ldhnafiltri té6tun-
niloenduri Idhtestamine”).

Andurnupp & siittib.

Rasvafiltrit tuleb puhastada.
m Puhastage rasvafilter nii, nagu on kirjeldatud peatiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotises “Rasvafilter”.
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Probleemide korvaldamine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Andurnupp X ei pdle.

Sisseehitatud dhupuhasti funktsioon Con@ctivity on

pusivalt inaktiveeritud.

m Aktiveerige programmeerimises sisseehitatud &hu-
puhasti funktsioon Con@ctivity (vt peatiikki “Sea-
distuste kohandamine”).
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Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet tdrgete ise kdrvaldamise ja Miele
varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrvaldada, teavitage nt Miele migiesindajat voi
Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate kutsuda veebis aadressil www.miele.com/service.
Miele klienditeeninduse kontaktandmed leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudelitéhist ja seerianumbrit (SN). M&lemad andmed leiate
thubisildilt vdi peatiiki “Kasutamine” jaotisest “Pliidiplaadi andmed”.

Tuubisilt

Kleepige siia kaasasolev tulbisilt. Jalgige, et mudeli tahis ihtiks selle dokumendi ta-
gakdljel toodud andmetega.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.
Lisateavet leiate kaasasolevast garantiitingimuste kirjeldusest.

Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele mudja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

| Garantii kestus ja algus

1. Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

2. Garantiiperiood algab seadme muugikviitungil olevast kuupaevast.
Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.
Il Garantii tingimused

1. Seade osteti volitatud edasimiiiijalt v&i otse liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.
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Klienditeenindus

2.

3.
\"

. Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (miiigikviitung véi taidetud garantii-

kaart).
Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused k&rvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad vGi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hélma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi vi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik tilesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude v&i kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
v&i loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v&i on seda véimalik kasutada ainult piirangutega.

. Vélismojud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoddeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine v&i defektsed hddglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Voimsustarve valjalulitatud olekus

<05W

Aeg automaatse lulitumiseni valja-
[ilitatud olekusse

10 Min.

Toote andmelehed

Allpool on lisatud kaesolevas kasutus- ja paigaldusjuhendis kirjeldatud mudelite

toote andmelehed.

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed

kooskdlas maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitahis KMDA 7272-1 FR, KMDA 7272-1 FL
Keeduplaadi tiip Integreeritav
Toidukuumtdotlemisvoondite ja -alade arv 4

Ringikujulised toidukuumtoétlemisvoondid ja -alad:
elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna labim&6t
Mitteringikujulised toidukuumtétlemisvoondid ja
-alad: elektriga kuumutatava toidukuumtootlemis-
voondi vi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius

1.=@110-220 mm
2.=@100-190 mm
3.=@110-220 mm
4.=@100-190 mm

Toidukuumto6tlemisvoondi voi -ala energiatarbimi-
ne kg kohta (ECe\ectric cooking)

1.=166,3 Wh/kg
2.=170,7 Wh/kg
3.=165,8 Wh/kg
4.=183,5 Wh/kg

Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC.,jectic hob)

171,6 Whkg

- Varieeritav keeduala / Esipaneelil vasakul / In-
duktsioon

- Varieeritav keeduala / vasakpoolne tagumine / In-
duktsioon

- Varieeritav keeduala / parempoolne tagumine /
Induktsioon

- Varieeritav keeduala / Esipaneelil paremal / In-
duktsioon

Kodumajapidamises kasutatavate pliidikubude tootekirjeldus
kooskdlas delegeeritud maarusega (EL) nr 65/2014 ja méaarusega (EL) nr 66/2014

MIELE

Mudelitdhis KMDA 7272-1 FR, KM-
DA 7272-1 FL

Aastas tarbitav energia (AEC,.q) 31,3 kilovatt-tundi aastas

Energiatdhususe klass A+

Energiatdhususindeks (EEl,..q) 37,8
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Tehnilised andmed

Aratémbetdhusus (FDE,,,,) 35,6
Aratdmbetdhususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (k&ige ebatdhusam) A
Pindalaiihiku valgusviljakus (LEjq) 0,0 Ix/W
Pindalatihiku valgusviljakuse klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) NA

Rasva filtrimise t8husus 95,1%
Rasva filtrimise tohususe klass

A (kdige t8husam) kuni G (kdige ebatdhusam) A
Mé&odetud 6huvooluhulk suurima téhususega todolukorras 321,3 m%/h
Ohu vooluhulk (vaikseimal kiirusel) 205 m*/h
Ohu vooluhulk (suurimal kiirusel) 533 m®/h
Ohu vooluhulk (véimendatud seisundis) 606 m*/h
Suurim 8huvooluhulk (Q,,,,) 605,0 m*/h
M&o6detud 6hurdhk suurima téhususega téoolukorras 490 Pa
Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (viikseimal kiirusel) 41dB
Ohus leviva miira A-kaalutud miravdimsustase (suurimal kiirusel) 64 dB
Oh;Js leviva miira A-kaalutud miiravdimsustase (vdimendatud seisun- |68 dB
dis

Suurima téhususega té6olukorras moddetud tarbitav sisendvdimsus 1227 W
Ooteseisundis tarbitav v8imsus (P,) 0,22 W
Valgusallika nimivdimsus W
Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal Ix

Ajaline kasvutegur 0,7
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